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ความรู้ทัว่ไปเกี่ยวกบัเพลงลูกทุ่ง 
 เพลงลูกทุ่งสามารถศึกษาหาในประเด็นต่างๆ ไดด้งัน้ีคือ 
1. ความหมายของเพลงลูกทุ่ง 
 มีผูใ้หค้วามหมายของเพลงลูกทุ่งไว ้ดงัน้ี 
 นิธิพนัธ์ุ  สุวรรณรงค ์(2549: 10) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่ง หมายถึง เพลงท่ีมีท่วงท านอง ลีลา มี
ความเป็นพื้นบา้น ค าร้องใชภ้าษาและส านวนโวหารง่ายๆ มีเน้ือหาสะทอ้นวถีิชีวติ สภาพสังคม
ชนบท และวฒันธรรมไทย 

อลิสา  เล้ียงร่ืนรมย ์ (2549: 6) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่ง หมายถึง เพลงท่ีใชภ้าษาไทยถ่ินกลาง
เป็นส่วนใหญ่ และอาจมีภาษาถ่ินปนบา้งเล็กนอ้ย 

รัฐวรรณ  จุฑาพานิช (2547: 6) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่ง หมายถึง เพลงท่ีมีท่ีมาจากเพลพื้นบา้น
ประเภทต่างๆ ใชภ้าษาท่ีผูฟั้งสามารถเขา้ใจไดง่้าย อาจมีภาษาถ่ินหรือภาษาต่างประเทศโดยเฉพาะ
ภาษาองักฤษแทรกอยูบ่า้ง เน้ือหาสะทอ้นความเป็นอยูแ่ละวฒันธรรมของสังคมเกษตรกรรม รวมถึง
แสดงภาพวถีิชีวติของชาวชนบท 
 ฉกาจ  ราชบุรี (2537: 43) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่งคือเพลงท่ีสนุกสนาน ฟังง่ายทั้งใน
ท่วงท านอง เน้ือร้องท่ีเขา้ใจและสามารถน ามาร้องตามได ้ นอกจากนั้น เพลงลูกทุ่งยงัพฒันาเน้ือหา
ไปตามยคุตามสมยัอยูเ่สมอ 
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 บุปผา  เมฆศรีทองค า (2534: 8) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่ง หมายถึง เพลงท่ีมีการผสมผสานอยา่ง
เหมาะสมระหวา่งคุณลกัษณะเพลงไทยเดิม เพลงพื้นเมืองและเพลงสากล โดยเพลงไทยเดิมมกัจะ
ปรากฏในท านองของเพลงลูกทุ่ง ไดแ้ก่ ท านองเพลงเรือ ท านองเพลงอีแซว ท านองเพลงแหล่ 
ท านองล าตดั ท านองลิเกและท านองเพลงฉ่อย 
 พนูพิศ อมาตยกุล (2532: 95) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่งคือเพลงท่ีไดจ้ากการประสมประสานของ
เพลงแบบต่างๆ หลายประการรวมกนั ไดแ้ก่ เพลงพื้นบา้น เพลงไทยเดิม เพลงชีวติ และเพลงไทย
สากล 

จินตนา  ด ารงคเ์ลิศ (2531: 12) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่งหมายถึงผลงานเพลงของผูป้ระพนัธ์ 
นกัร้อง นกัดนตรี ท่ีเรียกตนเองวา่ “ลูกทุ่ง” มกัมีเน้ือหาท่ีแสดงออกถึงชีวติชนบท หรือเร่ืองราวร่วม
สมยัท่ีเกิดข้ึนในสังคมระดบัชาวบา้น 
 ลกัขณา สุขสุวรรณ (2521: 7) กล่าววา่ เพลงลูกทุ่งคือเพลงท่ีแสดงออกถึงชีวติชนบท โดย
นกัร้องนกัดนตรีท่ีเรียกตวัเองวา่ “ลูกทุ่ง”  
 สรุปไดว้า่เพลงลูกทุ่งหมายถึงเพลงท่ีสะทอ้นถึงวถีิชีวติ สภาพสังคม และ วฒันธรรมไทย 
โดยมีท่วงท านอง ค าร้อง ส าเนียง และ ลีลาการร้องการบรรเลงท่ีเป็นแบบแผน มีลกัษณะเฉพาะซ่ึง
ใหบ้รรยากาศความเป็นลูกทุ่งและสร้างความสนุกสนานร่ืนเริงอารมณ์ 
 
2. ประวติัเพลงลูกทุ่ง 
 เพลงลูกทุ่งปรากฏข้ึนในช่วงหลงัสงครามโลกคร้ังท่ี 2 พฒันามาจากการร้องร าท าเพลงแบบ
ดั้งเดิมของไทย เช่น เทศน์แหล่ ลิเก จ าอวด ล าตดั และเพลงพื้นบา้น เป็นตน้ โดยเพลงลูกทุ่งถูก
น ามาดดัแปลงแลว้ใส่ดนตรีแบบสากล เป็นลกัษณะเพลงแบบใหม่ มีเพลงลูกทุ่งหลายเพลงได้
ดดัแปลงมาจากเพลงไทยเดิม ยงัคงท านองเดิมแต่ตดัการเอ้ือนแบบเพลงไทยเดิมออกและใส่ค าร้อง
ลงไปแทนท่ี ส่วนท านองก็มาจากเพลงพื้นบา้นพื้นเมืองของทุกๆ ภาค อยา่งภาคกลางใชท้  านองเพลง
ฉ่อย เพลงอีแซว เพลงล าตดั เพลงกลองยาว เพลงเรือ เพลงเก่ียวขา้ว เป็นตน้ ภาคอีสานจะใชท้  านอง
เพลงล าหรือหมอล าและเซ้ิง ท านองล าท่ีนิยมในเพลงลูกทุ่ง ไดแ้ก่ ล าเตย้ ล าเพลิน ล าสารวนั ส่วน
ท านองเพลงเซ้ิงนิยมเป็นเซ้ิงบอ้งไฟ หลงัเหตุการณ์ 14 ตุลาคม พ.ศ. 2516 เพลงลูกทุ่งก็อยูใ่นยคุ
เพลงเพื่อชีวติ 
 อลิสา  เล้ียงร่ืนรมย ์(2549: 41-42) ไดแ้บ่งเพลงลูกทุ่งออกเป็น 5 ยคุคือ 
 1. ยคุเร่ิมแรก เพลงลูกทุ่งในระยะแรกน้ียงัไม่เรียกวา่เพลงลูกทุ่ง แต่เป็นเพลงไทยสากลท่ี
ชาวบา้น หรือกลุ่มผูฟั้งเรียกกนัวา่ เพลงตลาด หรือ เพลงชีวติ ซ่ึงมีเน้ือหาเก่ียวกบัชีวิตความเป็นอยู่
ของชาวชนบท เน้ือหากล่าวถึงความยากจนในสังคมท่ีถูกเอารัดเอาเปรียบ ความแตกต่างของชนชั้น 
ปัญหาความยากจนของชาวนา และยงัสะทอ้นถึงขนบธรรมเนียมประเพณีไทย 
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 2. ยคุเฟ่ืองฟู ยคุน้ีเพลงลูกทุ่งไดรั้บความนิยมอยา่งมาก เพราะไดแ้บ่งแยกเป็นอิสระออก
จากเพลงลูกกรุงในปลายปี พ.ศ. 2507 ลกัษณะเพลงส่วนใหญ่เป็นเพลงร าวงท่ีมีลีลาสนุกสนาน
ถูกใจผูฟั้ง และไดรั้บความนิยมเป็นอยา่งมาก ท าใหผ้ลงานเพลงลูกทุ่งออกมามากมายในระหวา่ง 
พ.ศ. 2506-2513 เน้ือร้องมีทั้งสอนศีลธรรม เล่านิทาน และสะทอ้นภาพสังคม รวมทั้งปัญหาชีวติ
ครอบครัว 
 3. ยคุภาพยนตร์เพลง เป็นยคุท่ีวงการเพลงลูกทุ่งไดเ้ขา้มามีส่วนประกอบอยูใ่นภาพยนตร์
ซ่ึงไดรั้บความนิยมอยา่งกวา้งขวาง ท าใหน้กัแต่งเพลงเป็นท่ีตอ้งการของบริษทัผูผ้ลิตภาพยนตร์ มี
การสร้างนกัร้องแนวเพลงท่ีมีลกัษณะประจ าตวั จนเป็นเอกลกัษณ์ของนกัร้องแต่ละคน ภาพยนตร์ท่ี
น าเพลงมาประกอบจนไดรั้บความนิยมคือภาพยนตร์เร่ือง มนตรั์กลูกทุ่ง ซ่ึงประพนัธ์โดยไพบูลย ์ 
บุตรขนั ไดรั้บการยกยอ่งวา่มีค าร้องไพเราะราวกบับทกวี 
 4. ยคุเพลงเพื่อชีวติ หลงัจากเหตุการณ์ 14 ตุลาคม 2516 ไดเ้กิดดนตรีแบบใหม่ข้ึนมา 
ร่วมกบัศิลปะ และวรรณกรรม ท่ีสะทอ้นการเมือง ความไม่เท่าเทียมกนัระหวา่งชนชั้น ความยากจน
ของชาวนาท่ีถูกเอารัดเอาเปรียบจากนายทุน 
 5. ยคุหางเคร่ืองและคอนเสิร์ต หลงัจากยคุ 14 ตุลาคม 2516 เป็นตน้มาจนถึงปัจจุบนั เพลง
ลูกทุ่งไดเ้ขา้มามีบทบาทในวงการเพลงไทยสากลมากข้ึน โดยเฉพาะไดม้าจากจดัคอนเสิร์ตและการ
แสดงบนเวทีเพื่อสร้างความนิยมแก่ผูฟ้้ง และแข่งขนักบัความนิยมในเพลงสตริง โดยเพิ่มหางเคร่ือง
ท่ีมีลีลาการเตน้ประกอบเพลง และสีสันบนเวทีท่ีวจิิตรตระการตาเขา้กบัยคุสมยั ปัจจุบนัเพลงลูกทุ่ง
ท่ีประสบความส าเร็จมากท่ีสุดมกัจะมีลกัษณะของเพลงลูกทุ่งอีสานปนอยูด่ว้ย  ไม่วา่จะเป็น
ท่วงท านอง จงัหวะเร้าใจ มีภาษาอีสานปนอยูใ่นเน้ือเพลง เน้ือหาของเพลงกล่าวถึงชีวติความเป็นอยู่
ของชาวอีสาน ตลอดจนแนวคิด วถีิการด าเนินชีวิตของชาวอีสานท่ีมีหลายลกัษณะทั้งสนุกสนาน 
ความยากจน ความรัก เพลงลูกทุ่งอีสานจึงไดรั้บความนิยมตลอดมา 
 บุปผา  เมฆศรีทองค า (2534: 15-17) ไดแ้บ่งววิฒันาการของเน้ือหาเพลงลูกทุ่งออกเป็น 5 
ยคุเหมือนกนั แต่มีประเด็นท่ีแตกต่างกนับา้ง ดงัน้ี 
 1. ยคุตน้ ในยคุน้ีจะพบวา่เน้ือหาของเพลงจะเก่ียวกบัชนบท หรือวถีิชีวิตของชนบทท่ีมกั
กล่าวถึงความรัก ความจริงใจของหนุ่มสาว ความขยนัหมัน่เพียร เป็นตน้ 
 2. ยคุทองของเพลงลูกทุ่ง เน้ือหาของเพลงในยคุน้ีจะสะทอ้นใหเ้ห็นภาพชีวิตของเพลง
ลูกทุ่งท่ีมีความหลากหลายมากวา่ในยคุแรก เน้ือหาของเพลงจะสะทอ้นใหเ้ห็นภาพชีวติของชาวนา
ไทย การสั่งสอนดา้นศีลธรรม กฏแห่งกรรม เป็นตน้ 
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 3. ยคุภาพยนตร์เพลง ยคุน้ีปรากฏวา่เกิดการแข่งขนัของวงการเพลงลูกทุ่งอยา่งเห็นไดช้ดั
หลงัจากท่ีมีการน าเพลงลูกทุ่งมาประกอบภาพยนตร์เร่ือง “มนตรั์กลูกทุ่ง” ซ่ึงสร้างความประทบัใจ
ใหก้บัแฟนเพลงทัว่เมืองไทย เป็นผลใหมี้การสร้างภาพยนตร์โดยมีการแสดงเพลงลูกทุ่งประกอบอีก
หลายเร่ือง เน้ือหาจะเก่ียวขอ้งกบัเหตุการณ์ในชีวิตประจ าวนัของสังคมไทยทั้งในเมืองกรุงและ
ชนบททุกแง่ทุกมุม 
 4. ยคุเพลงเพื่อชีวติ หลงัเหตุการณ์เม่ือวนัท่ี 14 ตุลาคม พ.ศ. 2516 เกิดการเปล่ียนแปลงใน
สังคมไทยอยา่งกวา้งขวางโดยมีการอภิปรายช้ีน าทางการเมืองสูงมาก มีการกล่าวถึงความเหล่ือมล ้า
แตกต่างกนัทางชนชั้น การเอารัดเอาเปรียบ การขดูรีดของพวกพอ่คา้นายทุน เพราะฉะนั้นเน้ือหา
ของเพลงลูกทุ่งในยคุน้ีจึงเนน้ใหเ้ห็นถึงปัญหาความยากจนของประชาชน 
 5. ยคุหางเคร่ืองและคอนเสิร์ต หลงัจากเกิดเหตุการณ์โศกนาฏกรรมเม่ือวนัท่ี 6 ตุลาคม พ.ศ. 
2519 ระบอบทุนนิยมเขา้มาครอบง าวงการต่างๆ ในสังคมไทยอยา่งมาก วงการเพลงลูกทุ่งก็เป็น
วงการหน่ึงซ่ึงหลีกหนีไม่พน้ ผลงานเพลงลูกทุ่งท่ีปรากฏออกมาจะมีเน้ือหาเก่ียวพนักบัการเมือง
และเศรษฐกิจนอ้ยลง เน้ือหาท่ีเก่ียวกบัความรัก การเก้ียวพาราสี กลบัมาสู่ความนิยมอีกคร้ังหน่ึง 
ส่วนเน้ือหาท่ีกล่าวถึงชีวติชาวไร่ในยคุน้ีจะไม่มีลกัษณะของการเปรียบเปรยประชดประชนัหรือ
ช้ีใหเ้ห็นถึงความแตกต่างในเร่ืองของชนชั้นเหมือนยคุท่ีผา่นมา แต่จะเป็นภาพของชาวบา้นนาท่ีมี
ความสุขใจตามประสาตน ดงัเช่นเพลงสาวทรานซิสเตอร์ ของ ชลธี ธารทอง 
 เอกวทิย ์ณ ถลาง (2532: ค  าน า) ไดอ้ธิบายความเป็นมาของเพลงลูกทุ่งไวว้า่เพลงลูกทุ่งเป็น
เพลงท่ีใชร้้องเล่นกนัโดยทัว่ไปตามชนบทไทย เป็นเพลงท่ีใชภ้าษาง่ายๆ ตรงไปตรงมา ไม่
สลบัซบัซอ้น เป็นท่ีนิยมของประชาชนโดยทัว่ไป โดยเฉพาะอยา่งยิง่ประชาชนในชนบท ไดใ้ห้
ความสนใจเป็นอยา่งมาก เพลงลูกทุ่งหลายเพลงไดส้ะทอ้นสภาพสังคม ความเป็นอยูแ่ละวฒันธรรม
ไทย และมีหลายเพลงท่ีมีอิทธิพลต่อวถีิชีวติของคนไทย ซ่ึงพอจะสืบคน้ยอ้นหลงัไปวา่ เพลงท่ีมี
แนวเป็นเพลงลูกทุ่งและมีบนัทึกไวเ้ป็นหลกัฐานคือเพลงโอส้าวชาวไร่ ผลงานการประพนัธ์ของ  
ครูเหม เวชกร และใชเ้ป็นเพลงร้องประกอบการแสดงละครวทิย ุ เม่ือปี พ.ศ. 2481 จนกระทัง่ จ  านง 
รังสิกุล เร่ิมใชค้  าวา่ “เพลงลูกทุ่ง” เป็นคร้ังแรกเม่ือปี พ.ศ. 2507 สืบมาจนกระปัจจุบนัน้ี 

วรา  วรเวช  (2530: 35-36) ไดอ้ธิบายเพิ่มเติมวา่ในเดือนพฤษภาคม พ.ศ. 2470 ประกอบ   
ไชยพิพฒัน์ ไดน้ าวงดนตรีประเภทเพลงชีวิตคือวงดนตรีจุฬารัตน์ ในความควบคุมของ มงคล 
อมาตยกุล ไปออกรายการโทรทศัน์ ซ่ึงนกัร้องในรุ่นนั้น ไดแ้ก่ ชาย เมืองสิงห์ พนม นพพร สุชาติ 
เทียนทอง สังขท์อง สีใส และ สราง สันติ ทีมงานซ่ึงน าโดย จ านงค ์รังสิกุล ไดร่้วมกนัตั้งช่ือรายการ
วา่ “รายการเพลงลูกทุ่ง” รายการน้ีไดค้ดัเลือกเพลงท่ีดีมีคุณภาพมาออกรายการอยา่งต่อเน่ือง ท าให้
ค  าวา่ “เพลงลูกทุ่ง” ติดปากผูฟั้งและเป็นท่ีประทบัใจของประชาชน ต่อมาไดเ้รียกบุคคลท่ีร้องเพลง
ในรายการน้ีวา่ “นกัร้องเพลงลูกทุ่ง” จนติดปาก ในขณะเดียวกนัไดมี้ภาพยนตร์เพลงอเมริกนัเร่ือง 
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“Your Cheating Heart” เขา้มาฉายในเมืองไทย ใชช่ื้อภาคภาษาไทยวา่ “เพลงลูกทุ่ง” ซ่ึงเป็น
ภาพยนตร์เก่ียวกบัประวติันกัแต่งเพลงลูกทุ่งชาวอเมริกนัคือ Hang  William 
 ลกัขณา สุขสุวรรณ (2521: 20) กล่าววา่เพลงลูกทุ่งมีก าเนิดข้ึนมาเพราะการแสวงหาความ
อบอุ่นใจของชาวชนบทท่ีเขา้มาประกอบอาชีพในเมืองหลวง เพื่อใหค้ลายความคิดถึงบา้น จึงมี
ลกัษณะต่างๆ ท่ีแสดงความเป็นชนบท เช่น การขบัร้อง เน้ือร้อง มีเคร่ืองดนตรีนอ้ยช้ินท่ีมาประกอบ 
แต่ยงัมิไดแ้บ่งแยกเป็นกลุ่มของตน 
 จินตนา  ด ารงคเ์ลิศ (2531: 50-52) ไดอ้ธิบายววิฒันาการของเพลงลูกทุ่งไวว้า่ เพลงลูกทุ่งได้
เกิดมานานเท่ากบัเพลงไทยสากล และจดัอยูใ่นกลุ่มเดียวกนั เน่ืองจากแรกเร่ิมเดิมทีนั้นยงัไม่มีการ
แยกประเภทเพลงไทยสากลออกเป็นลูกทุ่งหรือลูกกรุง ถือวา่เป็นเพลงกลุ่มเดียวกนั นกัแต่งเพลง
และผูเ้ช่ียวชาญทางดนตรีหลายท่านในช่วงตน้ลว้นแลว้แต่ไม่ประสงคใ์หแ้บ่งแยกเพลงไทยสากล
ออกเป็นเพลงลูกทุ่งและเพลงลูกกรุง เพลงลูกทุ่งแยกออกเป็นเอกเทศชดัเจนจากเพลงลูกกรุง
นบัตั้งแต่ ประกอบ ไชยพิพฒัน์ จดัรายการเพลงสถานีไทยโทรทศัน์ โดยตั้งช่ือรายการวา่ “เพลง
ลูกทุ่ง” เม่ือปลายปี พ.ศ. 2507  
 สรุปวา่เดิมทีนั้นยงัไม่มีการแยกประเภทเพลงไทยสากลออกเป็นลูกทุ่งหรือลูกกรุง และถือ
วา่ทั้งเพลงลูกทุ่งและเพลงลูกกรุงเป็นเพลงอยูใ่นกลุ่มเดียวกนั แต่มีการเร่ิมใชค้  าวา่ “เพลงลูกทุ่ง” 
เป็นคร้ังแรกในปีพ.ศ. 2507 และเพลงลูกทุ่งอาจแบ่งไดเ้ป็น 5 ยคุคือยคุตน้ ยคุทองของเพลงลูกทุ่ง 
ยคุเพลงภาพยนตร์เพลง ยคุเพลงเพื่อชีวติ และยคุหางเคร่ืองและคอนเสิร์ต 
 
3. ลกัษณะของเพลงลูกทุ่ง 
 ลกัษณะของเพลงลูกทุ่งมีผูอ้ธิบายไวห้ลายท่าน ดงัน้ี 
 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ไดมี้พระราชด ารัสถึงเพลงลูกทุ่งวา่ “...
เวลาเกิดสถานการณ์อะไรก็ตาม ไม่วา่จะเป็นเร่ืองปากทอ้ง ฝนตก ฟ้าร้อง น ้าท่วม ตลอดจน
เหตุการณ์ทางการเมืองทั้งนอกและในประเทศ เพลงลูกทุ่งก็จะออกมาใหม่ทนัสมยักบัข่าวนั้นทนัที 
ราวกบัเป็นสมุดบนัทึกเหตุการณ์เหล่านั้น เน้ือร้องเพลงลูกทุ่งมกัจะสะทอ้นภาพชีวติของคน 
ปรากฏการณ์ทางธรรมชาติ การเกิดสงคราม ปัญหาเศรฐกิจและการเมืองไดเ้ป็นอยา่งดี ใชภ้าษาท่ี
เรียบง่าย เขา้ใจและจ าง่าย ฟังแลว้ไม่ตอ้งแปลความหมาย เหนือไปกวา่นั้นเพลงลูกทุ่งยงัสรรหาค าท่ี
กระทบกระเทียบเปรียบเปรย มีส านวนกระแนะกระแหนเจบ็ๆ คนัๆ มาเสนอไดห้ลายรูปแบบ เรียก
ไดว้า่เขา้ถึงใจคนฟังในเวลาอนัรวดเร็ว...” (สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี.  
2533 อา้งถึงใน บุปผา  เมฆศรีทองค า. 2534: 2) 
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 ม.ร.ว. คึกฤทธ์ิ ปราโมช ให้ขอ้คิดเก่ียวกบัเพลงลูกทุ่งวา่ “...เพลงลูกทุ่งเป็นประจกัษ ์
พยานแสดงใหเ้ห็นถึงความแขง็ในวฒันธรรมของคนไทย ซ่ึงวฒันธรรมไทยนั้นเป็นวฏัธรรม 
 (Dynamism) ซ่ึงสามารถเปล่ียนแปลงไปตามกาลสมยัโดยไม่เสียพื้นฐานหรือความเป็นตวัของ
ตวัเอง เพลงลูกทุ่งจึงเป็นเพลงไทยในส่ิงแวดลอ้มปัจจุบนั ซ่ึงเกิดข้ึนเพราะการไดรั้บอิทธิพลจาก
วฒันธรรมตะวนัตก...” (คึกฤทธ์ิ ปราโม. 2516 อา้งถึงใน บุปผา  เมฆศรีทองค า. 2534: 3) 

พนูพิศ อมาตยกุล (2532: 95) กล่าววา่เพลงลูกทุ่งไทยมีลกัษณะท่ีเป็นเอกลกัษณ์อยู ่ 6 
ประการคือ 
 1. ร้อยเน้ือหน่ึงท านอง หมายถึง เน้ือหาของเพลงมีการเปล่ียนแปลงไปตามเร่ืองราวต่างๆ 
อยา่งหลากหลาย แต่ท านองเพลงมีรูปแบบเดียวกนั 
 2. บรรยายความอนัเก่ียวเน่ืองกบัชีวติไทยในชนบท 
 3. ดนตรีไม่สนใจแยกเสียงประสาน สนใจเสียงร้องและค าร้องมากกวา่ 
 4. นกัร้องลูกทุ่งคือนกัร้องท่ีมีเสียงดี ร้องเตม็เสียง ใชเ้สียงแท ้
 5. ใชส้ านวนลีลาวา่กนัตรงไปตรงมาอยา่งชาวบา้น จึงคลา้ยเพลงพื้นบา้นมาก 
 6. ใชว้ธีิการพดูอยา่งซ่ือๆ แต่ใชแ้สงสี เคร่ืองแต่งกายและผูป้ระกอบฉากจ านวนมาก 
ก่อใหเ้กิดภาพรวมท่ีตระการตาตระการใจ 
 สุกรี เจริญสุข (2532: 91-92) ไดบ้อกถึงลกัษณะส าคญัของเพลงลูกทุ่งไทยไวด้งัน้ี 
 1. ท านองและจงัหวะ เพลงไทยลูกทุ่งเกิดจากการผสมผสานทางวฒันธรรมนัน่เอง ท านอง
ของเพลงไทยลูกทุ่งส่วนมากเป็นท านองแบบสากล แต่ยงัมีท านองอ่ืนๆ เช่น ท านองจากเพลงไทย
เดิม จากเพลงพื้นบา้นพื้นเมือง ท่ีส าคญัคือ ลิเก ล าตดั หมอล า เซ้ิง มโนราห์ นอกจากนั้น ยงัมีท านอง
จากต่างประเทศ เช่น จีน ญ่ีปุ่น เกาหลี ส่วนจงัหวะมีจงัหวะแบบไทยๆ เช่น ร าวง ตะลุง ล าตดั และ
กลองยาว แต่ส่วนมากแลว้มีจงัหวะแบบสากล เช่น ช่า ช่า ช่า รุมบา้ เป็นตน้  
 2. ค  าร้อง ใชภ้าษาธรรมดาแบบชาวบา้น ฟังเขา้ใจง่าย สอดคลอ้งจริงๆ กบัสภาพชนบท เพื่อ
สะดวกแก่การส่ือสาร และสร้างความรู้สึกร่วมไดดี้ มีการใชค้  าคลอ้งจอง ค าสัมผสั แต่ไม่มี
ขอ้ก าหนดท่ีเขม้งวดแต่อยา่งใด ภาษาและถอ้ยค ามีทั้งภาษากลาง ภาษาอีสาน ภาษาเหนือ ภาษาใต ้
และภาษาต่างประเทศ 
 3. ส าเนียงท่ีใชใ้นการร้อง เพลงไทยลูกทุ่งไมไ่ดมี้กฏเกณฑท่ี์เคร่งครัดในวธีิการร้อง อาจจะ
ร้องเสียงเหน่อ หรือส าเนียงพดูแบบชนบทก็ได ้ แต่จะมีลกัษณะร่วมกนัคือ มีลูกคอและระรัวเสียง
ลูกคอ ซ่ึงจะมีคล่ืนเสียงท่ีลึกกวา้ง คล่ืนลูกคอแต่ละคล่ืนจะห่างกนัอนัเป็นลกัษณะเด่นเฉพาะตวัของ
ความเป็นลูกทุ่ง 
 4. เคร่ืองดนตรี เน่ืองจากท านองของเพลงไทยลูกทุ่ง มีความหลากหลายและผสมผสานมา
จากหลายๆ ถ่ิน ดงันั้น การบรรเลงจึงตอ้งใชเ้คร่ืองดนตรีใหเ้หมาะสมกบัท านองและเน้ือร้อง 
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 5. การเรียบเรียงเสียงประสาน เป็นการปรุงแต่งเสียงดนตรีท่ีออกมาใหมี้ความไพเราะมาก
ยิง่ข้ึน 
 6. การถ่ายทอดอารมณ์เพลงเป็นส่ิงส าคญั ดงันั้น ครูแต่งเพลงออกมาตอ้งรู้วา่นกัร้องคนใด
จะสามารถถ่ายทอดความรู้สึกของบทเพลงดีท่ีสุดจึงเลือกใหร้้อง 

จินตนา  ด ารงคเ์ลิศ (2531: 76-98) กล่าววา่องคป์ระกอบบางประการของเพลงลูกทุ่งมี 4 
ประการคือ 

1. ท านองและจงัหวะ มีหลายลกัษณะทั้งเป็นแบบของไทย ตะวนัตก และต่างชาติอ่ืนๆ 
อยา่งไรก็ตาม สามารถกล่าวไดว้า่ในระยะตน้ เพลงลูกทุ่งมีท านองและจงัหวะท่ีดดัแปลงมาจากเพลง
ไทยเดิม และเพลงพื้นบา้น โดยใชด้นตรีแบบสากลประกอบ 

2. ค  าร้อง มี 2 ประการคือลกัษณะการใชภ้าษาและสาระของค าร้อง ภาษาท่ีใชใ้นเพลงลูกทุ่ง
มี 2 ลกัษณะคือ ภาษามาตรฐาน โดยใชภ้าษาถูกตอ้งตามมาตรฐาน และร้อยกรองค าร้องเป็นโคลง 
กลอนและฉนัทลกัษณ์แบบต่างๆ  และภาษาชาวบา้นซ่ึงเป็นภาษาพื้นๆ แบบชาวบา้น ฟังเขา้ใจง่าย 

3. เคร่ืองดนตรี ใชเ้คร่ืองดนตรีบรรเลงเพลงไทยเดิม และเพลงพื้นเมืองประกอบ และมีการ
น าเคร่ืองดนตรีพื้นเมืองมาประกอบกบัเคร่ืองดนตรีสากล 

4. หางเคร่ือง เป็นองคป์ระกอบคู่กบัการแสดงวงดนตรีลูกทุ่งทุกวง  
 เจนภพ  จบกระบวนวรรณ (2530: 32-35) กล่าววา่ความโดดเด่นของเพลงลูกทุ่งอยูท่ี่ค  าร้อง
และลีลา คือการเล่นลูกคอลูกเอ้ือน อนัเป็นเอกลกัษณ์เฉพาะตวัของนกัร้องลูกทุ่งแต่ละคน เม่ือพดูถึง
พื้นฐานของคนไทยนั้น ถึงอยา่งไรก็คือคนชนบทและมีพื้นเพจากอาชีพเกษตรกร เพลงลูกทุ่งนั้นจะ
วา่ไปแลว้ก็เป็นเพลงไทยแท้ๆ  ท่ีผกูติดอยูก่บัชีวติของคนไทยมาแต่ออ้นแต่ออก  

ลกัขณา สุขสุวรรณ (2521: 21) กล่าววา่เพลงลูกทุ่งเป็นเพลงท่ีมีลกัษณะผสมผสานกนั
ระหวา่งเพลงไทยเดิม เพลงพื้นบา้น และเพลงอ่ืนๆ เช่น เพลงตะวนัตก เพลงของประเทศเพื่อนบา้น
บา้ง เห็นไดจ้ากท านอง เน้ือร้อง และลกัษณะเบด็เตล็ดอ่ืนๆ แต่เพลงลูกทุ่งก็มีลกัษณะเฉพาะตวับาง
ประการท่ีน่าสนใจ เช่น การสร้างเน้ือร้องในลกัษณะท่ีท าใหผู้ฟั้งเกิดอารมณ์ขนั การแทรกบทเจรจา
และเสียงหวัเราะ แต่งค าร้องท่ีมีเน้ือทนัเหตุการณ์ เป็นตน้ 
 สรุปวา่เพลงลูกทุ่งมีลกัษณะท่ีเป็นเอกลกัษณ์ชดัเจนในดา้นต่างๆ เช่น ดา้นค าร้อง ท านอง
และจงัหวะ ส าเนียงท่ีใชใ้นการร้อง เคร่ืองดนตรี นกัร้องท่ีมีการเล่นลูกคอลูกเอ้ือน ส านวนลีลา และ
การถ่ายทอดอารมณ์ มีการใชห้างเคร่ืองประกอบการแสดง  และเน้ือร้องของเพลงลูกทุ่งมกัสะทอ้น
ถึงภาพชีวติของคน และเหตุการณ์ต่างๆ ท่ีเกิดข้ึนในสมยันั้นๆ  
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เพลงลูกทุ่งยอดนิยม 
 บรรณวชัร (2547: 28) กล่าวถึงเพลงลูกทุ่งท่ีไดรั้บความนิยมในแง่ของขอ้มูลดา้นการตลาด
ของเพลงวา่ “อลับั้มเพลงป๊อบของสาวค าเมือง ขายไดแ้ค่ 2 แสนกวา่ ขณะท่ีอลับั้มเพลงลูกทุ่งของ
สาวอีสาน ขายทะลุหลกัลา้นแลว้” นัน่หมายถึงความส าเร็จของนกัร้อง “ต่าย อรทยั” ชุดท่ี 2 “ขอใจ
กนัหนาว” ซ่ึงไดรั้บความนิยมเป็นอยา่งมาก ดว้ยเพลงกินขา้วหรือยงั, เพลงตัว๋ใหคึ้ดฮอด และ เพลง
นอนฟังเสียงฝน จนไดฉ้ลองความส าเร็จท่ีมียอดจ าหน่ายเทปเกินหน่ึงลา้นตลบัไปแลว้ 
 เหล่ียมฟ้า (2547: 6) ไดย้กตวัอยา่งเพลงลูกทุ่งยอดนิยมโดยกล่าววา่ มีแฟนเพลงโทรมาขอ
เพลง กรุณาอยา่เผลอใจ ของ ศิริพร อ าไพพงษ ์เพราะเป็นห่วงผูบ้่าวท่ีไปท างานกรุงเทพฯ กลวัเขาจะ
เผลอใจไปรักคนอ่ืน ซ่ึงเพลงท่ีผูฟั้งโทรศพัทไ์ปขอเพลงจากนกัจดัรายการวทิยตุามสถานต่างๆ เป็น
เพลงท่ีประพนัธ์โดย สลา คุณวฒิุ เป็นส่วนใหญ่ จึงกลายเป็นเพลงยอดนิยมติดอนัดบัจากสถานีวทิยุ
ทัว่ประเทศ ในขณะท่ี เอก สงวน (2547: 21) กล่าววา่ เพลงกินขา้วหรือยงั กบั ตัว๋ใหคิ้ดฮอด ของ 
ต่าย อรทยั ติดชาร์ทหลายอาทิตยด์งัไปทัว่ทุกภาคแลว้ 

จิรวฒัน์ สวา่งวงศ ์ (2546: 23) กล่าววา่ ผลงานเพลงท่ีครูสลา  คุณวฒิุ แต่งเกือบทุกเพลง
ประสบความส าเร็จในระดบัประเทศ ถือเป็นเพลงลูกทุ่งท่ีไดรั้บความนิยมมากท่ีสุด และไดรั้บ
รางวลัสูงสุดในระดบัชาติมาแลว้หลายเพลง เช่น เพลงยาใจคนจน เหน่ือยไหมคนดี ขบัร้องโดย 
ไมค ์ภิรมยพ์ร เพลงปริญญาใจ ขบัร้องโดย ศิริพร อ าไพพงษ ์เพลงกระทงหลงทาง ขบัร้องโดย ไชยา 
มิตรชยั และ เพลงจดหมายผิดซอง ขบัร้องโดย มนสิทธ์ิ ค  าสร้อย 

ลูกทุ่งมหานคร  อสมท FM 95  MHz  ร่วมมือกบักรมส่งเสริมวฒันธรรมจดังานประกาศผล
และมอบรางวลัใหก้ าลงัใจศิลปินลูกทุ่งและเพื่อชีวติท่ีมีผลงานยอดนิยม  ประจ าปี 2553 “มหา      
นครอวอร์ดส  คร้ังท่ี 7 ”  เม่ือวนัอาทิตยท่ี์ 27  มีนาคม 2553  เวลา 16.00–21.00  น.  ณ  หอประชุม
ใหญ่  ศูนยว์ฒันธรรมแห่งประเทศไทย มีการมอบรางวลัใหก้บัศิลปินในสาขาต่างๆ ดงัน้ี  1)  รางวลั
ศิลปินเพลงลูกทุ่งฝ่ายหญิงยอดนิยม  ไดแ้ก่  จินตหรา  พนูลาภ   สังกดั  อาร์สยาม  จากอลับั้ม  
จินตหราครบเคร่ืองชุดท่ี 4  2) รางวลัศิลปินเพลงลูกทุ่งฝ่ายชายยอดนิยม ไดแ้ก่ไผ ่  พงศธร สังกดั
แกรมม่ีโกลด์  จากอลับั้มชุดท่ี 5 มีเธอจึงมีฝัน  3) รางวลัศิลปินลูกทุ่งหนา้ใหม่ฝ่ายหญิงยอดนิยม
ไดแ้ก่  ลูกตาล  อาร์สยาม  สังกดัอาร์สยาม     4) รางวลัศิลปินลูกทุ่งหนา้ใหม่ฝ่ายชายยอดนิยม
ไดแ้ก่  ศล  อ าพนั  สังกดัชวัร์ เอ็นเตอร์เทนเมน้ท์  5) รางวลัศิลปินลูกทุ่งประเภทคู่หรือกลุ่มยอด
นิยม  ไดแ้ก่  บลูเบอร่ี  อาร์สยาม  สังกดัอาร์สยาม   6) รางวลัเพลงลูกทุ่งยอดนิยม  ไดแ้ก่ เพลงลูก
เทวดาศิลปินคือสนุ๊ก    สิงห์มาตร    สังกดัอาร์สยาม   จากอลับั้ม ร็อคแปดแสนชุดท่ี 5    7) รางวลั
อลับั้มเพลงลูกทุ่งยอดนิยม  ไดแ้ก่  อลับั้ม  ชุดท่ี 7 ฝันยงัไกลใจยงัหนาว ศิลปิน  ต่าย  อรทยั  สังกดั
แกรมม่ีโกลด์  8) รางวลัพิเศษเพลงฮิตมาราธอน  ไดแ้ก่  เพลงชีวติฉนัขาดเธอไม่ได ้ ศิลปิน  คือ 
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จินตหรา  พนูลาภ สังกดัอาร์สยาม  อลับั้ม  จินตหราครบเคร่ือง ชุดท่ี  4   โดย ศิลปินทั้งหมดไดเ้ผย
ความรู้สึกกบัรางวลัในคร้ังน้ีวา่ “พวกเราขอขอบคุณ คล่ืนลูกทุ่งมหานคร เอฟเอม็ 95 และแฟนเพลง
ทุก ๆ ท่าน ท่ีร่วมกนัขอฟังเพลงของพวกเราจนติดอนัดบัอยูทุ่กสัปดาห์ จนไดรั้บรางวลัอนัทรง
เกียรติมาถึง 7 รางวลั ในปีน้ี ทุกคะแนนเพลงจากผูฟั้งทั้งทางโทรศพัท ์ และเอสเอ็มเอส ลว้นเป็น
ก าลงัใจใหพ้วกเราศิลปินค่ายเพลง อาร์ สยาม ไดมี้พลงัในการสร้างสรรคง์านเพลงลูกทุ่งและลูกทุ่ง
เพื่อชีวติดีๆ พร้อมรับใชแ้ฟนๆ ทุกคนต่อไป” (http://blogger.mthai.com/muzikupdate/tag/) 

เพลงลูกทุ่งออนไลน์ท่ีไดรั้บความนิยมจากการเขา้มาฟังของแฟนเพลงมีดงัน้ีคือ เพลงไม่
ร้องไห ้ไม่ใช่ไม่เจบ็ ของต่าย อรทยั เพลงเลือกค าวา่เจบ็ เก็บไวค้นเดียว ของตัก๊แตน ชลดา  เพลงม้ือ
ได๋สิไดคิ้ดฮอด ของต่าย อรทยั เพลงคนน่ารักอกหกับ่คือ ของไหมไทย ใจตะวนั เพลงเป็นเพื่อน
ไม่ไดห้วัใจอยากเป็นแฟน ของไผ ่ พงศธร เพลงรักจงั ของพี สะเดิด เพลงอา้ยอยา่เวา้เล่น ของขา้ว
ทิพย ์ ธิดาดิน เพลงเพิ่งคิดถึงไป คิดถึงก็มา ของเสถียร ท ามือ และเพลงโล..โล ของพี สะเดิด 
(http://looktung.gmember.com) 

ขอ้ความตอ้นหน่ึงจากหนงัสือเพลงเพื่อชีวติ ลูกทุ่ง HOT HIT เก่ียวกบัความดงัของเพลง
ลูกทุ่งท่ีวา่...พี่บก.ทุกคนไดค้ดัสรรบทเพลงเพราะๆ และดงัๆ มาฝากเพื่อนๆ มิตรรักแฟนเพลงกนั
อยา่งเตม็อ่ิม ไม่วา่จะเป็นบทเพลงเพื่อชีวติหรือบทเพลงลูกทุ่งหวานๆ ใหไ้ดร้้องร าบรรเลงเพลงกนั
ใหค้ลายหนาวกนัไดค้รับ...(เพื่อชีวติ ลูกทุ่ง HIT HOT: 1) 

ในปี 2553 เวบไซตข์องวารสารสยามดาราไดร้วบรวมนกัร้องยอดนิยมชายหญิงมาจดั
อนัดบัได ้ 10 คน เป็นนกัร้องหญิง 5 คนคือ ตัก๊แตน  ชลดา โดยเพลง “คืนใจใหก้นั” มียอดดาวน์
โหลดสูงสุด เอิร์น  เดอะสตาร์ เจา้ของเพลงดงั “ค าขอจากวา่ท่ีคนถูกทิ้ง” ฝน ธนสุนทร เจา้ของเพลง
ฮิต “ฉนัจะงอนแลว้นะ” ต่าย อรทยั เจา้ของอลับั้มดงั “ฝันยงัไกล ใจยงัหนาว” และ สาวมาด  เมกะ
แดนซ์ เจา้ของเพลงสุดฮิต “ดาวมหาลยั” ส่วนนกัร้องชายยอดฮิตอีก 5 คนคือ ไผ ่  พงศธร เจา้ของ
เพลงดงั “คนบา้นเดียวกนั”  ไหมไทย  ใจตะวนั  เจา้ของเพลง  “เวลคมัทูท านา”  พี  สะเดิด ท่ีร้อง
เพลง “โล...โล” ไดโ้ดนใจ  ปอยฝ้าย  มาลยัพร  เจา้ของเพลงสนุก “มนัตอ้งถอน” และ พจน์  สุวรรณ
พนัธ์ เจา้ของเพลงฮิตติดชาร์จ “แค่แฟนเก่า”  (http://siamdara.com/variety/110102_1656.html) 

สรุปวา่เพลงลูกทุ่งยอดนิยมคือเพลงท่ีไดรั้บการเลือกสรรจากแฟนเพลงท่ีฟังทั้งจากวทิยุ
และส่ือออนไลน์รวมทั้งจากส่ือส่ิงพิมพ ์ เป็นเพลงท่ีไดรั้บรางวลัจากหน่วยงานต่างๆ เป็นเพลงท่ีมี
ยอดขายดี และเป็นเพลงท่ีวารสารต่างๆ จดัอนัดบัให ้ ซ่ึงความส าเร็จเหล่าน้ีมาจากทั้งตวันกัร้อง นกั
แต่งเพลง และเน้ือเพลงท่ีโดนใจแฟนเพลง 
 
 
 
 

http://looktung.gmember.com/
http://siamdara.com/variety/110102
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ภาษาเพลงลูกทุ่ง 
 อลิสา  เล้ียงร่ืนรมย ์  (2549: 18) ไดแ้บ่งลกัษณะการใชค้  าท่ีเด่นชดัซ่ึงปรากฏในเพลงลูกทุ่ง
ออกเป็น 11 ลกัษณะคือ 
 1. ค  าท่ีส่ืออารมณ์ 
 2. ค  าสัมผสั 
 3. ค  าซ ้ า 
 4. ค  าซอ้น 
 5. ค  าหลาก 
 6. ค  าศพัทท่ี์มีความหมายลึกซ้ึง 
 7. ค  าภาษาถ่ิน 
 8. ค  าภาษาต่างประเทศ 
 9. ค  าเลียนเสียงธรรมชาติ 
 10. ค  าภาษาสร้างใหม่ 
 11. ค  ายอ่และการตดัค า 

ขณะท่ี รัฐวรรณ  จุฑาพานิช (2547: 115) ไดส้รุปการศึกษาการใชภ้าษาในเพลงลูกทุ่งไว ้ 9  
ประเด็นคือ 

1. การใชค้  าภาษาปาก 
2. การใชค้  าภาษาถ่ิน  
3. การใชค้  าสแลง  
4. การใชค้  าภาษาต่างประเทศ  
5. การใชค้  าซ ้ า  
6. การใชค้  าซอ้น  
7. การใชภ้าษาวรรณศิลป์ 
8. การใชส้ านวน  
9. การใชค้  าร่วมสมยั 

 ส่วนค าท่ีใชใ้นทางประพนัธศาสตร์ช านาญ รอดเหตุภยั (2522: 70-81) จ าแนกเป็นประเภท
ต่างๆ ดงัน้ี 
 1. ค  าท่ีมีความหมายตรง หมายถึง ค าท่ีมีความหมายตรงตามพจนานุกรม 
 2. ค  าท่ีมีความหมายโดยนยั หมายถึง ความหมายท่ีแฝงอยู ่
 3. ค  าแสดงอารมณ์ หมายถึง ค าท่ีเป็นเสียงอนัเกิดจากอารมณ์สะเทือนใจของมนุษย ์เช่น โธ่ 
โอย เฮอ้ โอย้ เป็นตน้ 
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 4. ค  าสแลง หรือ ค าคะนอง หมายถึง ค าท่ีใชใ้หค้ลาดเคล่ือนหรือแปลกไปจากปกติในดา้น
ใดดา้นหน่ึง ซ่ึงอาจจะเป็นเสียง การเขียน และ ความหมาย เช่น เด้ิล เส้ียน ซ่าส์ เก๋า สะเหร่อ ฟูฟ่า 
ไม่อยากเซด วนัเบาๆ เป็นตน้ 
 5. ค  าภาษาตลาด หมายถึง ค าท่ีเป็นภาษาพดูของคนทัว่ๆ ไปโดยไม่ค  านึงถึงความถูกตอ้ง
หรือความเหมาะสม แต่สามารถส่ือความหมายกนัไดเ้ป็นอยา่งดี เช่น เมียนอ้ย กิโล ลุน้ ชีช ้า เป็นตน้ 
 6. ค  าภาษาถ่ิน หมายถึง ค าท่ีใชก้นัตามทอ้งถ่ินต่างๆ ซ่ึงมีลกัษณะแตกต่างไปจากภาษา
มาตรฐาน 
 7. ค  าภาษาต่างประเทศ หมายรวมทั้งภาษาบาลี สันสกฤต เขมร จีน องักฤษ เป็นตน้ 
 8. ค  าลอ้เลียนภาษาต่างประเทศ เช่น เวรกมัทูแบงค่อก เด๊ดสะมอเล่ย ์เป็นตน้ 
 9. ค  าเลียนเสียงพดู เช่น ดีท่ีซู้ด ใช่มัย๊ สติสตงั อยา่งนึง เป็นตน้ 
 ลกัขณา สุขสุวรรณ (2521: 303) กล่าววา่การใชภ้าษาในเพลงลูกทุ่งมีลกัษณะต่างๆ กนั เช่น 
มีการใชค้  าง่ายๆ การใชค้  าซ ้ า การเล่นค า การใชภ้าษาถ่ิน การใชภ้าษาต่างประเทศ การใชส้ านวน
เปรียบเทียบ สุภาษิต ค าพงัเพย ตลอดจนการใชค้  าท่ีใหเ้กิดความไพเราะดว้ยฉนัทลกัษณ์ เม่ือเพลง
ลูกทุ่งไดแ้พร่หลายในสังคมไทย เพลงลูกทุ่งจึงมีส่วนสัมพนัธ์กบัสังคมไทยอยา่งแน่นแฟ้น เพราะ
อิทธิพลจากสังคมท่ีผูป้ระพนัธ์เพลงเป็นหน่วยหน่ึงของสังคม จึงตอ้งมีปฏิกิริยาต่อสังคมกลุ่มนั้นๆ 
และในขณะเดียวกนั เพลงลูกทุ่งก็ช่วยแพร่ค่านิยมต่างๆ ไปสู่คนในสังคมไดอ้ยา่งรวดเร็ว    
 สรุปวา่มีการใชล้กัษณะภาษาท่ีหลากหลายในเพลงลูกทุ่ง เช่น ค าซ ้ า ค  าซอ้น ภาษาถ่ิน 
ภาษาต่างประเทศ ค าท่ีสร้างข้ึนใหม่ ภาษาส านวน ภาษาตลาด ภาษาท่ีแสดงอารมณ์ และ ค าแสลง 
เป็นตน้ ซ่ึงผูป้ระพนัธ์เพลงมีบทบาทส าคญัท่ีจะท าใหภ้าษาเพลงลูกทุ่งแพร่ค่านิยมต่างๆ ไปสู่
สังคมไทย 
 
ไวยากรณ์ไทย 
 ภาษาไทยจดัอยูใ่นตระกลูไท (Tai) ภาษาตระกลูน้ีใชพ้ดูกนัในบริเวณตอนใตข้องจีน ทาง
ตอนเหนือของเวยีดนาม ในลาว และในประเทศไทย มีลกัษณะดงัน้ีคือ เป็นภาษาท่ีมีวรรณยกุต ์และ 
เป็นภาษาท่ีการเรียงค าในประโยคเป็นแบบ ประธาน กริยา กรรม (ราตรี  ธนัวารชร, 2548: 92-93) 

ไขสิริ  ปราโมช ณ อยธุยา (2539: 259) และวนัเพญ็  เทพโสภา (2545: 61-71) แบ่งค าใน
ภาษาไทยออกเป็น 7 ชนิดคือ ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าวเิศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน และ ค า
อุทาน โดยมีรายละเอียดดงัน้ี 
 1. ค  านามคือค าท่ีเรียกช่ือคน สัตว ์ ส่ิงของต่างๆ ทั้งท่ีเป็นรูปธรรม และ นามธรรม เช่น นก 
หนู การเมือง ความโกรธ เป็นตน้ 
 2. ค  าสรรพนามคือค าท่ีใชแ้ทนค านามหรือขอ้ความท่ีผูพู้ดหรือผูเ้ขียนไดก้ล่าวมาแลว้ เพื่อ
จะไดไ้ม่ตอ้งกล่าวนามซ ้ าอีก เช่น ผม ใตเ้ทา้ นัน่ ใคร เป็นตน้ 
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 3. ค  ากริยาคือค าท่ีแสดงอาการของนามหรือสรรพนาม เพื่อใหรู้้วา่ท าอะไรหรืออยูใ่นสภาพ
ใด เช่น หมาเห่า นกร้อง ฝนตก เป็นตน้ 
 4. ค  าวเิศษณ์คือค าท่ีใชป้ระกอบเพื่อใหค้วามหมายของค าชดัเจนข้ึน ซ่ึงค าวิเศษณ์อาจจะ
ประกอบค านาม สรรพนาม กริยา หรือ วเิศษณ์ ก็ได ้เช่น น ้าเยน็ เขาอว้น เดินชา้ หอมหวาน  เป็นตน้ 
 5. ค  าบุพบทคือค าท่ีใชน้ าหนา้นาม สรรพนาม ค ากริยา หรือ ค าวิเศษณ์ เพื่อตอ้งการบอก
ต าแหน่งของค าเหล่านั้น และยงัแสดงความสัมพนัธ์ระหวา่งค าหรือประโยควา่สัมพนัธ์กนัอยา่งไร 
เช่น เขาท างานหนกัเพื่อฉนั  เขาคือเจา้แห่งขนุเขา  เป็นตน้ 
 6. ค  าสันธานคือค าท่ีใชเ้ช่ือมระหวา่งค า หรือขอ้ความใหติ้ดต่อกนั เช่น หมูกบัหมา  ฉนักิน
แต่เขาหลบั  เป็นตน้ 
 7. ค  าอุทานคือค าท่ีเปล่งออกมาเพื่อแสดงอารมณ์ หรือความรู้สึกของผูพ้ดู ซ่ึงไม่มี
ความหมาย แต่จะมีความหมายในดา้นเนน้ความรู้สึกและอารมณ์ของผูพ้ดู เช่น ไชโย  โอย้  พุทโธ่ 
เป็นตน้ 

พระยาอุปกิตศิลปสาร (2541: 198-205) กล่าววา่วลีท่ีใชอ้ยูใ่นภาษาไทยนั้นมีประเภท 
ต่างกนัตามช่ืออยา่งหน่ึง และตามหนา้ท่ี วลีไดแ้ก่กลุ่มค าหมู่หน่ึงๆ มีจ านวนค าตั้งแต่ 2 ค าข้ึนไป 
และไม่มีความครบท่ีจะเป็นประโยคได ้ จะข้ึนตน้ดว้ยค าชนิดไรก่อนก็ได ้ และมีค าพว่งทา้ยออกไป
อีกค าหน่ึงหรือมากกวา่ก็ได ้และไดแ้บ่งวลีออกเป็น 7 ชนิดตามช่ือหรือชนิดของค าท่ีอยูข่า้งหนา้คือ 

1. นามวลี เช่น นก-เขา-ชวา  ชาวเมือง-ระยอง 
2. สรรพนามวลี เช่น ขา้พระพุทธเจา้  ใตฝ่้าละอองธุลีพระบาท   
3. กริยาวลี ไดแ้ก่วลีซ่ึงมีกริยาน าหนา้ 
4. วเิศษณ์วลีคือวลีท่ีมีค าวิเศษณ์น าหนา้ 
5. บุพบทวลี คือวลีท่ีมีค  าบุพบทอยูข่า้งหนา้ค านาม ค าสรรพนาม หรือค ากริยาสภาวมาลา 

เช่น ดว้ย-ความรู้  ใน-บา้น  ส าหรับดูเล่นเป็นขวญัตา 
6. สันธานวลี หมายถึง ค าสนัธานท่ีเช่ือมกบัค าอ่ืนใหย้ดืยาวออกไป จะเป็นเช่ือมกบั

สันธานดว้ยกนัก็ได ้ เช่ือมกบัค าอ่ืนหรือวลีก็ได ้  เช่น เพราะอยา่งไรก็ตาม  ถึงฝนตกก็
จะไป 

7. อุทานวลี เช่น โอ ้อกเอ๋ย!  โอ๊ย ตายแลว้! 
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ไขสิริ ปราโมช ณ อยธุยา (2539: 287-296) กล่าววา่ ประโยคคือถอ้ยค าท่ีมีเน้ือความบริบูรณ์
ดว้ยส่วนประกอบทั้ง 2 ภาคคือ ภาคประธานและภาคแสดง ภาคประธานประกอบดว้ย 2 บทยอ่ยคือ 
บทประธาน และบทขยายประธาน ภาคแสดงประกอบดว้ย 4 บทยอ่ยคือ บทกริยา บทขยายกริยา 
บทกรรม และ บทขยายกรรม  

ประโยคภาษาไทยอาจแบ่งไดเ้ป็น 3 แบบคือ 
1. แบ่งตามรูปประโยค โดยเนน้ความส าคญัของบทท่ีข้ึนตน้ มี 4 ชนิดคือ 
1.1 ประโยคกรรตุ คือประโยคท่ีเอากรรตุการก (ผูก้ระท า) ข้ึนเป็นประธาน เช่น แม่รักลูก 
1.2 ประโยคกรรม คือประโยคท่ีเอากรรมการก (ผูถู้กกระท า) ข้ึนเป็นประธาน เช่น ขนมน้ี

กินอร่อย 
1.3 ประโยคกริยา คือประโยคท่ีผูพ้ดูตอ้งการเนน้กริยา จึงเอาค ากริยาไวต้น้ประโยค แลว้

เอาบทประธานไวข้า้งหลงั ค ากริยาท่ีใชเ้รียงไวต้น้ประโยคน้ีมีเฉพาะกริยาท่ีมีความหมายวา่ เกิด มี 
ปรากฏ เช่น เกิดไฟไหมท่ี้โรงกลัน่น ้ามนั 

1.4  ประโยคการิต คือประโยคท่ีมีผูรั้บใช ้ ซ่ึงเรียกวา่ การิตการกแทรกเขา้มา เช่น แม่ให้
นอ้งท าขนม 

2. แบ่งตามเน้ือความในประโยค มี 5 ชนิดคือ 
2.1 ประโยคบอกเล่า 
2.1 ประโยคค าถาม 
2.3 ประโยคปฏิเสธ 
2.4 ประโยคค าสั่ง 
2.5 ประโยคขอร้อง ชกัชวน 
3. แบ่งตามส่วนประกอบของประโยค มี 3 ชนิดคือ 
3.1 เอกรรถประโยค คือประโยคสามญัท่ีมีใจความเพียงอยา่งเดียว มีบทประธานบทเดียว 

และมีบทกริยาบทเดียว เช่น เราก าลงัเรียนวชิาภาษาไทย 
3.2 อเนกรรถประโยค คือประโยคท่ีมีใจความหลายอยา่ง ไดแ้ก่เอกรรถประโยคตั้งแต่ 2 

ประโยคข้ึนไปเรียงกนั และมีสันธานเช่ือม เช่น ฉนัและนอ้งไปเท่ียว 
3.3 สังกรประโยค คือประโยครวมท่ีมีเอกรรถประโยคประโยคหน่ึงเป็นหลกั และ

เอกรรถประโยคอีกประโยคหน่ึงท าหนา้ท่ีเป็นส่วนใดส่วนหน่ึงของเอกรรถประโยคหลกั เช่น ฉนั
ไม่ชอบคนใส่เส้ือแดง 

สรุปวา่ค าในภาษาไทยแบ่งออกเป็น 7 ชนิดคือ ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าวเิศษณ์ ค า
บุพบท ค าสันธาน และ ค าอุทาน แบ่งวลีออกเป็น 7 ชนิดตามช่ือหรือชนิดของค าท่ีอยูข่า้งหนา้คือ
นามวลี สรรพนามวลี กริยาวลี วเิศษณ์วลี บุพบทวลี สันธานวลี และอุทานวลี และแบ่งประโยคได้
เป็น 3 แบบคือแบ่งตามรูปประโยค  แบ่งตามเน้ือหา และแบ่งตามส่วนประกอบของประโยค 
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ไวยากรณ์องักฤษ 
 อคัรพนท ์ เน้ือไมห้อม (2549: 21) ไดแ้บ่งค าในภาษาองักฤษแบ่งออกเป็น 8 ชนิดตามส่วน
ของค าพดู (Part of Speech) หรือหนา้ท่ี (function) ของค าในประโยคคือ ค านาม (Noun) ค า 
สรรพนาม (Pronoun) ค ากริยา (Verb) ค าคุณศพัท ์ (Adjective) ค ากริยาวเิศษณ์ (Adverb) ค าบุพบท 
(Preposition) ค าสันธาน (Conjunction) และ ค าอุทาน (Interjection)  

Boey (1975: 41) ไดแ้บ่งค าออกเป็น 2 กลุ่ม (Word Class) หลกัๆ คือ  
1. Content Words ประกอบดว้ยค า 4 ประเภทยอ่ยคือ ค านาม (Noun) ค ากริยา (Verb) 

ค าคุณศพัท ์(Adjective)  และค ากริยาวเิศษณ์ (Adverb) 
 2. Function Words ประกอบดว้ยค าเหล่าน้ีคือ Determiners, Auxiliaries, Prepositions, 
Qualifiers, Co-ordinating Conjunctions, Subordinating Conjunctions, Question Words เป็นตน้ 
 Flor Aarts and Jan Aarts (1982: 22) ไดแ้บ่งค าออกเป็น 2 กลุ่ม (Word Class) หลกัๆ คือ  

1. Open classes ประกอบดว้ย Nouns, Adjectives, Adverbs, Verbs 
2. Closed classes ประกอบดว้ย Prepositions, Conjunctions, Articles, Numberals,  

Pronouns, Quantifiers, Interjections 
อารีรัตน์ คูณดี (2544:77-78) กล่าววา่วลี หมายถึง ค าค าเดียวหรือค าท่ีมีส่วนขยายมากกวา่ 1  

ค  า ซ่ึงอาจเรียกวา่กลุ่มค าก็ได ้ กลุ่มค าดงักล่าวประกอบกนัข้ึนเป็นหน่วยทางไวยากรณ์ซ่ึงไม่ใช่
โครงสร้างท่ีประกอบดว้ยประธานและกริยา แต่วลีเป็นส่วนประกอบของประโยค และไดแ้บ่งวลี
ออกเป็น 5 ชนิดคือ นามวลี (noun phrase) คุณศพัทว์ลี (adjective phrase) กริยาวลี (verb phrase) 
กริยาวเิศษณ์วลี (adverbials) และ บุพบทวลี (prepositional phrase) 

Flor Aarts and Jan Aarts (1982: 60-77) ไดแ้บ่งกลุ่มค าออกเป็น 5 ประเภทคือ  
1. นามวลี (Noun Phrase)  เช่น Jim is the best student of his class. 
2. คุณศพัทว์ลี (Adjective Phrase) เช่น He is a bit too big for his boots. 
3.  กริยาวเิศษณ์วลี (Adverb Phrase) เช่น We should leave early enough to catch the 

8.15. 
4. กริยาวลี (Verb Phrase) เช่น  The king was murdered by the Macbeth., Get on with 

your work. 
5. บุพบทวลี (Prepositional Phrase) เช่น They are selling the old types at exceedingly 

low prices. 
 Wren & Martin (1993:153-158) ไดแ้บ่งวลีออกเป็น 3 ชนิดคือ  

1. คุณศพัทว์ลี (adjective phrase) เช่น a crown made of gold 
2. กริยาวเิศษณ์วลี (adverb phrase) เช่น He does his work without any care. 
3. นามวลี (noun phrase) เช่น Traveling in a hot dusty train gives me no pleasure.  
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อคัรพนท ์เน้ือไมห้อม (2549: 224-236) ไดแ้บ่งประโยคออกเป็น 4 ชนิดคือ 
1. ประโยคความเดียว (simple sentence) แบ่งออกเป็น 4 ประโยคยอ่ยคือ 

  1.1 ประโยคบอกเล่า (declarative sentence) เช่น I slept properly last night. 
  1.2 ประโยคค าถาม (interrogative sentence) เช่น Can you help me? 
  1.3 ประโยคค าสั่ง (command / imperative sentence ซ่ึงแบ่งยอ่ยออกเป็น 4 ชนิด
คือ 
   1.3.1 สั่ง (command) เช่น Keep quiet. 
   1.3.2 หา้ม (prohibition) เช่น Don’t trespass. 
   1.3.3 ขอร้อง (request) เช่น Sit down, please. 
   1.3.4 ปรารถนาดี (wish) เช่น Long live the king. 
  1.4 ประโยคอุทาน (exclamatory sentence) เช่น Oh…my god! 
 2. ประโยคความรวม (compound sentence) เช่น He is diligent, so he will succeed. 
 3. ประโยคความซอ้น (complex sentence) เช่น I don’t know when she will arrive. 
 4. ประโยคความรวมความซ้อน (compound complex sentence) เช่น I don’t know what 
will happen, so I can’t tell you anything.  

อารีรัตน์ คูณดี (2544:128-138) ไดแ้บ่งประโยคภาษาองักฤษตามโครงสร้างออกเป็น 4 
ชนิดคือประโยคความเดียว (simple sentence) ประโยคประสม (compound sentence) ประโยค
ซบัซอ้น (complex sentence) และ ประโยคประสมซบัซอ้น (compound-complex sentence) และยงั
แบ่งประโยคออกเป็นอีก 4 ประเภทตามการเรียงค าหรือองคป์ระกอบของประโยคท่ีแตกต่างไปจาก
ประโยคบอกเล่าคือ ประโยคค าสั่ง (command) ประโยคค าถาม (question) ประโยคอุทาน 
(exclamation) และประโยคปฏิเสธ (negative sentence)  ขณะท่ี Flor Aarts and Jan Aarts (1982:94-
95) แบ่งประโยคภาษาองักฤษออกเป็น 3 ประเภทตามความซบัซอ้นทางโครงสร้างคือ ประโยค
ความเดียว (simple sentence) ประโยคความซ้อน (complex sentence) และประโยคความรวม 
(compound sentence) และแบ่งประโยคออกเป็น 2 ประเภทคือแบง่ตามรูปแบบทางไวยากรณ์ 
(grammatical form) และแบ่งตามหนา้ท่ีการส่ือสาร (function in communication)  
 สรุปวา่ค าในภาษาองักฤษแบ่งออกเป็น 8 ชนิดตามส่วนของค าพดู (Part of Speech) คือ
ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าคุณศพัท ์ค ากริยาวเิศษณ์ ค าสันธาน และค าอุทาน  แบ่งวลีออกเป็น 
5 ชนิดคือ นามวลี คุณศพัทว์ลี กริยาวลี กริยาวิเศษณ์วลี และ บุพบทวลี และแบ่งประโยคตาม
โครงสร้างออกเป็น 4 ชนิดคือ ประโยคความเดียว ประโยคประสม ประโยคซบัซอ้น และ ประโยค
ประสมซบัซอ้น  
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การใช้ภาษาองักฤษในภาษาไทย 
 ภาษาองักฤษเป็นภาษาสากล (international language) ท่ีคนกวา่ 25 เปอร์เซ็นตคื์อ 1.2 ถึง 
1.5 พนัลา้นคนจาก 75 ประเทศทัว่โลกใชส่ื้อสารกนัและจะเพิ่มข้ึนเป็น 50 เปอร์เซ็นตใ์นปี 2005 
(Naunton, 2005: 7) ภาษาองักฤษเป็นเคร่ืองมือส าคญัในการศึกษาคน้ควา้ขอ้มูลข่าวสาร เช่น การหา
ขอ้มูลทางอินเทอร์เน็ต การอ่านหนงัสือพิมพ ์ วารสารและต าราภาษาองักฤษ หรือการ
ประชุมสัมมนานานาชาติ (international conference) เป็นตน้ ประเทศไทยใชภ้าษาองักฤษเป็นภาษา
ท่ีสอง (second language) จึงมีการใชภ้าษาองักฤษอยา่งแพร่หลายในหลายๆ วงการ เช่น ธุรกิจการ
โรงแรม การท่องเท่ียว หรือวงวชิาการ เป็นตน้ 
 กาญจนา  นาคสกุล และคณะ  (2548: 56-82 ) กล่าววา่ในปัจจุบนัมีผูใ้ชภ้าษาองักฤษเป็น
ภาษาหลกัมากกวา่ 300 ลา้นคน และใชเ้ป็นภาษาท่ีสองอีกเป็นจ านวนมากกวา่นั้นหลายเท่า 
ภาษาองักฤษไดแ้พร่หลายไปทัว่โลกในช่วงศตวรรษท่ี 17 ซ่ึงเป็นยคุแห่งการคา้และอาณานิคม พระ
เจา้วรวงคเ์ธอ กรมหม่ืนนราธิปพงศป์ระพนัธ์ กล่าววา่ “...การยมืค าน้ี ท ากนัทุกภาษา เพราะเม่ือชน
ชาติต่างๆ สังสรรคติ์ดต่อกนัก็ยมืค าจากกนัและกนัเพื่อความสะดวก ชนชาติไทยเม่ือไดส้ังสรรคอ์ยู่
กบัชนชาติอ่ืนๆ ก็ไดย้มืค าของชนชาตินั้นๆ เพื่อความสะดวกเป็นล าดบัมาก เช่น ยมืค าจากภาษาจีน 
มอญ เขมร อาหรับ อิหร่าน มลาย ู และโดยเฉพาะอยา่งยิง่ก็บาลีสันสกฤต ซ่ึงบดัน้ีเรายดึภาษาบาลี
เป็นหลกัหรือเป็นแม่ภาษา เพราะเป็นค าสอนของพระพุทธเจา้ และนอกจากน้ียงัไดย้ืมค าจากบรรดา
ภาษายโุรปอีกดว้ย...” หา้สิบกวา่ปีผา่นไป หลงัจากพลตรี พระเจา้วรวงคเ์ธอ กรมหม่ืนนราธิป
พงศป์ระพนัธ์ ทรงถือวา่ภาษาบาลีเป็น “แม่ภาษา” ดว้ยเหตุท่ีวา่มีค ายมือยูใ่นภาษาไทยเป็นจ านวน
มาก หากถือตามหลกัจ านวนค ายมื ในอนาคตภาษาองักฤษก็อาจจะกลายเป็น “คุณแม่” คนใหม่ หรือ
อาจจะกลายเป็น “พอ่ภาษา” คู่กบั “แม่ภาษา” ไปก็ได ้  พระยาอุปกิตศิลปะสาร กล่าววา่  “ต ารา
ไวยากรณ์ไทยอยา่งน้ี เพิ่งมีข้ึนเม่ือตั้งกรมศึกษาธิการ ตน้รัชกาลท่ี 5 ซ่ึงเจา้หนา้ท่ีกรมศึกษาธิการคิด
ข้ึนโดยยดึรูปโครงไวยากรณ์ภาษาองักฤษ แต่ใชเ้รียกช่ือตามศพัทภ์าษาสันสกฤต เช่น นาม สรรพ
นาม กรรตุกรรม เป็นตน้ ส่วนระเบียบภาษาไทยนั้น ใชค้  าโดดๆ อยา่งภาษาจีน และก็ใชว้ธีิเรียง
ถอ้ยค าคลา้ยคลึงกบัภาษาจีน เขมร มอญ ชวา มลาย ูฯลฯ ซ่ึงผดิกบัระเบียบภาษาองักฤษ ซ่ึงมีพยางค์
เติมหนา้และทา้ยคลา้ยภาษาบาลีและสันสกฤต ถึงแมไ้ทยจะเอาภาษาบาลีและสันสกฤตมาใชม้ากก็
จริง แต่เอามาเป็นค าๆ และลดสั้นตามใจชอบ เช่น เขาอ่าน “กาญจนะ” เราใช ้  “กาญจน์” ฯลฯ แต่
ไม่ไดเ้อาระเบียบของเขามาใชด้ว้ยเลย” ในปัจจุบนั ไวยากรณ์ของภาษาท่ีก าลงัมีอิทธิพลมากก็
คือภาษาองักฤษ ดงัจะเห็นไดจ้ากการนิยมใชรู้ประโยคแบบกรรมวาจกหรือ Passive Voice มากข้ึน 
เช่น “ขอ้มูลถูกเก็บไวอ้ยา่งปลอดภยั” นอกจากน้ีก็ยงันิยมใชอ้าการนามหรือสภาวนามมากข้ึนดว้ย 
เช่น “การจางหายไปของสิวฝ้าก็เกิดข้ึน” 
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ปรีชา ชา้งขวญัยืน (2525: 189) กล่าววา่ค าภาษาต่างประเทศท่ีไม่ใช่ภาษาไทย เช่น 
ภาษาองักฤษ ฝร่ังเศส ภาษาจีน ภาษาญ่ีปุ่น เป็นตน้ (ในท่ีน้ีไม่รวมภาษาบาลี สันสกฤต เน่ืองจากค า
ภาษาบาลี สันสกฤตบางค าเป็นรากศพัทข์องภาษาไทย หรือบางค าน ามาใชจ้นยอมรับกนัวา่เป็นส่วน
หน่ึงของภาษาไทย) 
 บุญเสริม  ฤทธาภิรมย ์ (2522: 2-4) กล่าววา่ภาษาองักฤษเป็นภาษาสากล  หรือ ภาษา
ส่ือกลางของโลก (world communication) มาชา้นาน ทั้งน้ีเพราะวา่ชนชาติท่ีใชภ้าษาองักฤษไดแ้ผ่
ขยายอิทธิพลไม่วา่ทางดา้นการเมือง ศาสนา การศึกษา ศิลปกรรม และอ่ืนๆ ไปครอบง าและสู่
ประเทศต่างๆ ภาษาองักฤษจึงมีอิทธิพลเพราะสามารถทิ้งมรดกทางภาษาไวเ้ป็นส่ือกลางของโลก 
พลโลกส่วนใหญ่ใชภ้าษาองักฤษเป็นส่ือในการติดต่อกนั ประเทศไทยก็เช่นเดียวกบัอีกหลาย
ประเทศท่ียอมรับวฒันธรรมของชาวตะวนัตกชนชาติท่ีใชภ้าษาองักฤษ ซ่ึงไดแ้ก่องักฤษและ
อเมริกนั ภาษาองักฤษเร่ิมมีอิทธิพลต่อภาษาไทยนบัแต่สมยั ร. 3 เป็นตน้มา เม่ือมีการติดต่อกบัชน
ชาติท่ีใชภ้าษาองักฤษ และคนไทยรู้ภาษาองักฤษก็ก่อใหเ้กิดการเปล่ียนแปลงในภาษาไทย 
โดยเฉพาะอยา่งยิง่มีค  าภาษาองักฤษหลายค าท่ีเขา้มาปะปนกบัค าไทย ซ่ึงกลายเป็นภาษาท่ีเกิดใหม่
ข้ึน คนไทยน ามาใชโ้ดยไม่มีการแปลหรือบญัญติัเป็นค าไทย ค าต่างชาติท่ีน ามาใชน้ี้เรียกวา่ค าท่ียมื
มาใช ้(borrowed term หรือ loan-word)  

สาเหตุของการยมืค าภาษาองักฤษมาใชแ้บบทบัศพัทน่์าจะมาจากสาเหตุต่อไปน้ีคือ 
 1. เราไม่มีค  านั้นในภาษาไทย 
 2. เป็นศพัทท่ี์ใชก้นัในเฉพาะสาขาวชิา 
 3. อาจเป็นเพราะการใชค้  าทบัศพัทใ์ชอ้ธิบายความหมายในภาษาไทยไดก้วา้งขวางกวา่
เท่ากบัเป็นการประหยดัค าอธิบายในภาษาไทยดว้ยในตวั 
 4. ไม่มีการบญัญติัศพัทห์รือแปลเป็นภาษาไทย 
 5. การใชภ้าษาต่างประเทศ หรือการใชท้บัศพัทแ์สดงถึงเกียรติภูมิอยา่งหน่ึงของผูใ้ช ้ท าให้
เกิดความรู้สึกวา่ผูใ้ชมี้ความแตกต่างจากคนอ่ืน เป็นคนมีความรู้ หรือเพื่อไม่ใหก้ลุ่มอ่ืนส่ือ
ความหมายได ้ส่วนสุทธิวงศ ์พงศไ์พบูลย ์(2516: 15)  แบ่งลกัษณะการทบัศพัทไ์ว ้3 ประเภทคือ 
 1. ทบัศพัทโ์ดยตรง (transliteration) เป็นการทบัศพัทแ์บบถ่ายเสียงอกัษรมาตวัต่อตวั 
พยายามเลียนเสียงอกัษรของแต่ละภาษาใหต้รงกนัหรือใกลเ้คียงกนัใหม้ากท่ีสุด เช่นค าวา่ ฟุตบอล 
รีม คิว ววิ เป็นตน้ 
 2. ทบัศพัทโ์ดยการตดัเสียงหรือเปล่ียนเสียง เพื่อความสะดวกในการออกเสียง และการ
สะกดในภาษาไทย ตวัอยา่งเช่น เหยอืก (jug) เซ็น (sign) จ๊ิกโก๋ (gigolo) เป็นตน้ 
 3. โดยการถอดเสียงออกเป็นค าใหม่  แปลความหมาย (loan translation) ไดแ้ก่การแปลเป็น
ค าใหม่ โดยพยายามรักษาเคา้ความหมายตามรากศพัทเ์ดิมไว ้เช่น telephone เป็น โทรศพัท ์ seminar 
เป็น สัมมนา television เป็น โทรทศัน์ 
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การยมืค าภาษาองักฤษมาใชส่ื้อสารในภาษาไทยโดยทัว่ไปแบ่งออกเป็น 3 วธีิ คือ 
1. การแปลศพัท ์เป็นการยมืค าภาษาองักฤษโดยวธีิการแปลศพัทเ์ป็นไทยเพื่อใหมี้ 

ความหมายตรงกบัค าในภาษาองักฤษ ค าท่ียมืมาใชไ้ม่เคยมีหรือไม่เป็นท่ีรู้จกัในภาษาไทย  เช่น ค า
วา่ electricity (ไฟฟ้า) airplane (เคร่ืองบิน) table spoon (ชอ้นโตะ๊) horse power (แรงมา้) 
honeymoon (น ้าผึ้งพระจนัทร์) เป็นตน้ 

2. การบญัญติัศพัท ์ เป็นการสร้างค าข้ึนมาใหม่ซ่ึงมีเสียงแตกต่างจากค าภาษาองักฤษ
โดยเฉพาะศพัทท์างเทคนิคหรือศพัทท์างวชิาการ หน่วยงานท่ีมีหนา้ท่ีรับผดิชอบในการบญัญติัศพัท์
ภาษาองักฤษเป็นภาษาไทย คือ ราชบณัฑิตยสถาน เช่น telecommunication (โทรคมนาคม) ecology 
(นิเวศวทิยา) globalization (โลกาภิวตัน์) reform (ปฏิรูป) 

3. การทบัศพัท ์เป็นการถ่ายเสียงและอกัษรภาษาองักฤษออกมาโดยตรง เช่น draft (ดราฟต)์ 
clinic (คลินิก) bungalow (บงักะโล) cartoon (การ์ตูน) 
 (www.ipesp.ac.th/learning/thai/chapter3-4.html) 
 ประสิทธ์ิ  กาพยก์ลอน (2516: 152-153) กล่าววา่เม่ือชนชาติท่ีใชภ้าษาทั้งสองติดต่อกนั 
ภาษาทั้งสองยอ่มจะเกิดการเปล่ียนแปรอยา่งใดอยา่งหน่ึง ซ่ึงมีสองลกัษณะคือ 
 1. ตามทฤษฎี Superstratum คือการท่ีภาษาท่ีมีอิทธิพลดอ้ยกวา่ยอมรับลกัษณะของภาษาท่ีมี
อิทธิพลเหนือกวา่เขา้มาใชใ้นภาษาของตน เช่น ภาษาไทยรับเอาภาษาองักฤษเขา้มา เพราะ
ภาษาองักฤษมีอิทธิพลเหนือกวา่ภาษาไทย ก็มีการเปล่ียนแปรลกัษณะของค า โครงสร้างและอ่ืนๆ 
ในภาษาไทยใหเ้หมือนภาษาองักฤษ หรือเอาตามอยา่งภาษาองักฤษไว ้ เช่น คนไทยออกเสียงควบ
กล ้า ฟร ดร ฟล บล ฯลฯ ตามเสียงในภาษาองักฤษได ้
 2. ตามทฤษฎี Substratum คือการท่ีภาษาท่ีมีอิทธิพลดอ้ยกวา่มีอ านาจเปล่ียนแปลงภาษาท่ีมี
อิทธิพลเหนือกวา่ใหมี้ลกัษณะ โครงสร้าง แบบแผนตามภาษาท่ีมีอิทธิพลดอ้ยกวา่ การเปล่ียนแปลง
เช่นน้ีจึงตรงกนัขา้มกบัทฤษฎีแรก ตวัอยา่งท่ีเห็นชดัคือ การเปล่ียนเสียงภาษาองักฤษบางเสียงใหม่
ใหเ้หมาะสมส าหรับคนไทย เป็นตน้ 
  ขณะท่ีพระยาอนุมานราชธน (2513: 189-191) กล่าววา่การกลายความหมายของค าในภาษา
อ่ืนท่ีน ามาใชใ้นภาษาไทยเป็นไปในสามลกัษณะคือ 
 ก. ความหมายแคบเขา้ ส าหรับค าทบัศพัทภ์าษาองักฤษท่ีคนไทยน ามาใชแ้ลว้มีความหมาย
แคบเขา้ หมายความวา่ความหมายเดิมในภาษาองักฤษนั้นกวา้งมาก แต่คนไทยจะหมายเฉพาะ
วงจ ากดั ตวัอยา่งเช่น ค าวา่ แฟน ความหมายเดิม หมายถึง ถึงผูใ้หค้วามสนใจในกิจกรรม ในตวั
บุคคล เต่คนไทยน ามาใชใ้นความหมายวา่ คู่รัก คนรัก 
 ข. ความหมายกวา้งออก คือการยมืค ามาใช ้ ค าเดิมนั้นมีความหมายเฉพาะอยา่ง แต่เม่ือ
น ามาใชใ้นลกัษณะเดียวกนั ความหมายกลบักวา้งออกไป เช่น ค าวา่ ไดโนเสาร์ หมายถึง สัตวท่ี์มี
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ชีวติในยคุโบราณ แต่เม่ือน ามาใชใ้นภาษาไทย หมายถึงคนท่ีมีความคิดลา้หลงั พวกอนุรักษนิ์ยม 
พวกท่ีไมย่อมรับการเปล่ียนแปลง 
 ค. ความหมายยา้ยท่ี หรือ ความหมายผดิจากเดิม ซ่ึงมีอยูม่ากมายหลายค า ดงัเช่น เมล ์
หมายถึง รถท่ีใชข้นส่งไปรษณีย ์แต่เรามาใชใ้นความหมายวา่รถประจ าทาง 
 ง. การน าค าภาษาองักฤษมาใชแ้ลว้มีการเปล่ียนแปลงเก่ียวกบัโครงสร้าง หรือวธีิใชค้  า 
ตวัอยา่งท่ีเห็นเด่นชดัคือการน าค าวา่ anti มาใช ้ ค า anti ตามรูปศพัทภ์าษาองักฤษเป็นอุปสรรคเติม
หนา้ค าเพื่อสร้างค าใหม่ แต่คนไทยน ามาใชเ้ป็นค ากริยา ในภาษาองักฤษค า anti ไม่ท าหนา้ท่ีเป็น
ค ากริยาเลย ตวัอยา่งเช่น ประโยคในภาษาไทย 
  นกัศึกษาแอนต้ีระบบหน่วยกิต 
  เขาแอนต้ีในเร่ืองนั้นอยา่งรุนแรง 

ไทยเราไดรั้บเอาภาษาองักฤษมาใชป้ะปนในภาษาไทยเป็นเวลานานแลว้ การรับมาใช้
เป็นไปในหลายลกัษณะ ดงัน้ี 

1. ลกัษณะ “ลากเขา้ความ” คือลากเสียงและความหมายเขา้หาเสียงท่ีตนคุน้เคย เช่น  
 Court shoes เป็น  คดัชู 
 Commercial เป็น กมัมาจล 

Coffee  เป็น กาแฟ 
 Foot path เป็น  ฟุตบาท 
 Royal patent เป็น ราชปะแตน 
2. เปล่ียนเสียงและค าเพื่อให้สะดวกในการออกเสียงภาษาไทย เช่น 
 Goal เป็น โก 
 Jug เป็น เหยอืก 
 Glue เป็น กาว 
 Boy เป็น บ๋อย 
 Sign เป็น เซ็น 
3. ตดัค าใหส้ั้นลงแต่ความหมายคงเดิม เช่น 
 Football  เป็น บอล 
 Number  เป็น เบอร์ 
 Double  เป็น เบิ้ล 
 Psychology เป็น ไซโค 
 Racing  เป็น ซ่ิง 
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4. ออกเสียงไทยทบัศพัทค์  าภาษาองักฤษ เช่น 
 Team  เป็น  ทีม 
 Taxi  เป็น แทก็ซ่ี 
 Cake  เป็น เคก้ 
 Battery  เป็น แบตเตอร่ี 
 Lipstick  เป็น ลิปสติก 
 Pump  เป็น ป๊ัม 
5. บญัญติัศพัทไ์ทยข้ึนมาใหม่ เช่น 
 Television เป็น โทรทศัน์ 
 Engineer เป็น วศิวกร 
 Club  เป็น สโมสร 
 Report  เป็น รายงาน 
 Seminar  เป็น สัมมนา 
 Test  เป็น ทดสอบ 

(www.ipesp.ac.th/learning/thai/chapter3-4.html) 
คนในโลกยอมรับภาษาองักฤษเป็นภาษากลางและนิยมใชก้นัมากท่ีสุด ไทยเร่ิมติดต่อ

กบัชาติตะวนัตกท่ีพดูภาษาองักฤษมาตั้งแต่สมยักรุงศรีอยุธยาโดยทางการคา้ เม่ือ พ.ศ. 2154 ใน
สมยัสมเด็จพระเอกาทศรถ ในสมยัรัตนโกสินทร์ตอนตน้มีทูตจากประเทศทางตะวนัตกมา
เจรจาเร่ืองการคา้กบัรัฐบาลไทย  พอ่คา้ชาวองักฤษช่ือ  Hunter  เขา้มาคา้ขายเป็นคนแรกใน
กรุงเทพฯ   ในรัชสมยัพระบาทสมเด็จพระนัง่เกลา้เจา้อยูห่วั เร่ิมมีคณะทูตสอนศาสนาเขา้มา 
และไดน้ าวทิยาการใหม่ ๆ เช่น  การพิมพ ์ การแพทย ์ เขา้มาเผยแพร่  ค  าภาษาองักฤษจึงเร่ิม
ปรากฏในเอกสารภาษาไทยตั้งแต่สมยัรัชกาลท่ี 3  เช่น ช่ือชนชาติ ช่ือบุคคล ช่ือยศ บรรดาศกัด์ิ 
ช่ือประเทศ ช่ือเมือง ช่ือศาสนา เป็นตน้ ในสมยัรัชกาลท่ี 4 มีค ายมืภาษาองักฤษปรากฏมากข้ึน
ในเอกสารประเภทจดหมายเหตุ พระราชหตัถเลขา  พงศาวดาร และค าสามญั  ค าเรียกเคร่ืองมือ
เคร่ืองใช ้ เรียกทะเลมหาสมุทรก็มากข้ึนดว้ย   สมยัรัชกาลท่ี 5 ภาษาองักฤษขยายวงกวา้งออก
ไปสู่ประชาชน เพราะมีโรงเรียนสอนภาษาองักฤษและวชิาการต่าง ๆ มีศพัทท์างวทิยาศาสตร์ 
พฤกษศาตร์ สัตวศาสตร์เกิดข้ึนมากมาย หลงัสงครามโลกคร้ังท่ี 2  ค  ายมืภาษาองักฤษหลัง่ไหล
เขา้มาในภาษาไทยอยา่งกวา้งขวาง  เพราะมีนกัเรียนไทยไปศึกษาในประเทศแถบยโุรป และ
อเมริกา การเดินทางระหวา่งประเทศ  การส่ือสาร การติดต่อคา้ขาย และการขยายตวัของ
อุตสาหกรรมการคา้ในโลก  ตลอดทั้งการรับเอาวฒันธรรมตะวนัตกดา้นต่าง ๆ เช่น ดา้น
บนัเทิง กีฬา  แฟชัน่ การแต่งกาย เป็นไปอยา่งรวดเร็ว ในโลกยคุโลกาภิวตัน์ ภาษาองักฤษเขา้
มามีอิทธิพลต่อภาษาไทยเป็นอยา่งมาก  เราน าภาษาองักฤษมาใชใ้นชีวติประจ าวนัมากข้ึน เรามี
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ค ายมืภาษาองักฤษทุกรูปแบบ  ทั้งค  าทบัศพัท ์  ค  าแปลศพัท ์ และศพัทบ์ญัญติั  การยมืค า
ภาษาองักฤษมาใชใ้นภาษาไทยช่วยเปิดและขยายโลกทศัน์ดา้นวชิาการ  เศรษฐกิจ  เทคโนโลย ี
และวตัถุนิยมแก่คนไทย ท าใหเ้กิดค่านิยมใหม่วา่  “ภาษาองักฤษเป็นภาษาของผูมี้การศึกษา มี
ความทนัสมยัและอยูใ่นสงคมชั้นสูง” 
(www.poobpab.com/content/lakpasa/pasa_tangprstait.htm) 
 ภาษาองักฤษเขา้มาปะปนในภาษาไทยดว้ยสาเหตุหลายประการ เช่น ดา้นความสัมพนัธ์
ทางดา้นประวติัศาสตร์ เช่น ภาษาองักฤษไดแ้พร่หลายไปทัว่โลกร่วมทั้งประเทศไทยในช่วง
ศตวรรษท่ี 17 ซ่ึงเป็นยคุแห่งการคา้และอาณานิคม ดา้นความสัมพนัธ์ทางการคา้ เช่นชาวตะวนัตกท่ี
พดูภาษาองักฤษเขา้มาท าการคา้ในสมยักรุงศรีอยธุยาเม่ือ พ.ศ. 2154 ดา้นความสัมพนัธ์ทางศาสนา 
เช่นนกับวชของศาสนาคริสตท่ี์พดูและใชภ้าษาองักฤษมาเผยแพร่ศาสนาในประเทศไทย ดา้น
ความสัมพนัธ์ทางวฒันธรรมและประเพณี เช่น การท่ีชาติตะวนัตกเขา้มาตั้งหลกัแหล่งอยูใ่น
ประเทศไทย และน าเอาวฒันธรรมภาษาและประเพณีต่างๆ มาประพฤติปฏิบติัในสังคมไทย และ
ดา้นการศึกษาและกีฬา เช่น การไปศึกษาต่อต่างประเทศของคนไทยและมีการแข่งกีฬาระดบัสากล
ต่างๆ  

 สรุปวา่ภาษาองักฤษเร่ิมมีอิทธิพลต่อภาษาไทยตั้งแต่สมยัรัชกาลท่ี 3 เร่ือยมา ภาษาองักฤษมี
ใชอ้ยา่งแพร่หลายในวงการดา้นธุรกิจ โรงแรม การท่องเท่ียว และวงวชิาการ การใชภ้าษาองักฤษเขา้
มาปะปนกบัภาษาไทยเรียกวา่ค ายมื หรือการใชแ้บบทบัศพัทซ่ึ์งมีรูปแบบการท าหลายลกัษณะ การ
ยมืค าองักฤษมาใชใ้นภาษาไทยอาจท าไดใ้น 3 ลกัษณะคือ การแปลศพัท ์ การบญัญติัศพัท ์ และการ
ทบัศพัท ์และความหมายของภาษาองักฤษท่ีน ามาใชใ้นภาษาไทยมี 3 ลกัษณะคือความหมายแคบเขา้ 
ความหมายกวา้งออก และความหมายยา้ยท่ี  
 
การใช้ภาษาองักฤษในเพลงลูกทุ่ง 
 เพลงลูกทุ่งมีค าภาษาองักฤษปนอยูม่ากมาย เช่น เพลงแจ่วบองในกล่องคอมพ ์ ขบัร้องโดย 
ศิริพร อ าไพพงษ ์ก็มีค  าภาษาองักฤษ “คอม” ซ่ึงเป็นค ายอ่ของ “computer” การปนของภาษาองักฤษ
ในเพลงลูกทุ่งไทยน้ีอาจเรียกวา่ การปนภาษา ซ่ึง อมรา ประสิทธ์ิรัฐสินธ์ุ (2545: 91) กล่าววา่ การ
ปนภาษา (Code-mixing) หมายถึง การใชค้  าของภาษาหน่ึงในปริบทของอีกภาษาในระดบัค า หรือ 
ส านวนเท่านั้น แต่ถา้เป็นการน าเอาหน่วยท่ีใหญ่กวา่ค าหรือวลี หรือประโยคมาใชจ้ะเรียกวา่ การ
สลบัภาษา (Code-switching)  ในสังคมไทยจะมีทั้งการปนภาษา และการสลบัภาษา แต่จะเป็นการ
ปนภาษามากกวา่ เพราะภาษาองักฤษไม่ใช่ภาษาราชการ หรือภาษาท่ีสองท่ีคนไทยใชใ้นการ
สนทนาโตต้อบในชีวติประจ าวนั เป็นเพียงภาษาต่างประเทศเท่านั้น จึงไม่ไดใ้ชม้ากถึงระดบั
ประโยค แต่เป็นยมืศพัท ์ หรือวลีเขา้มาใชใ้นประโยคภาษาไทย ซ่ึงการปนภาษาผูใ้ชภ้าษาไม่

http://www.poobpab.com/content/lakpasa/pasa_tangprstait.htm
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จ าเป็นตอ้งรู้ไวยากรณ์ของอีกภาษาหน่ึงถึงขั้นดีมาก เพียงแต่รู้ค  าศพัท ์ และความหมายก็สามารถ
น ามาใชป้นได ้
 อลิสา  เล้ียงร่ืนรมย ์(2549: 25, 139-144 ) กล่าววา่การปนภาษาอาจเน่ืองมาจากค าและวลีท่ี
น ามาจากภาษาอ่ืน สามารถส่ือความตามเร่ืองท่ีพูดไดดี้กวา่ โดยเฉพาะอยา่งยิง่ค  าศพัทเ์ฉพาะวงการ
หรือศพัทเ์ทคนิคต่างๆ ท่ีเกิดจากการรับเทคโนโลยมีาจากต่างประเทศ ซ่ึงอาจยงับญัญติัศพัทใ์หม่ไม่
ทนัหรือส่ือความหมายไดไ้ม่ดีพอ การใชท้บัศพัทภ์าษาต่างประเทศจึงเป็นทางเลือกหน่ึงในการ
แกปั้ญหา หรือผูพ้ดูอาจใชก้ารปนภาษาเพื่อตอ้งการแสดงออกถึงค่านิยม เช่น เม่ือใชค้  า
ภาษาต่างประเทศแลว้ตนจะปรากฏต่อหนา้ผูอ่ื้นในฐานะผูรู้้หรือผูมี้การศึกษา เป็นตน้ เพลงลูกทุ่ง
ของสลา คุณวฒิุ จะใชภ้าษาต่างประเทศปนในภาษาไทย ทั้งท่ีเป็นภาษาองักฤษ และภาษาฝร่ังเศส 
โดยวธีิทบัศพัท ์และการใชค้  าตดัและค ายอ่ ดงัรายละเอียดต่อไปน้ี 

1. การทบัศพัท ์ หมายถึง การน าศพัทภ์าษาองักฤษมาใชโ้ดยวธีิการถ่ายเสียง และถอดเป็น
อกัษร แลว้เขียนดว้ยตวัอกัษรภาษาไทย ค าศพัทภ์าษาองักฤษมีระบบเสียงต่างจากระบบเสียง
ภาษาไทย การถอดเป็นอกัษรไทยจึงมกัปรับใหเ้ขา้กบัระบบเสียงภาษาไทย และสลา คุณวฒิุไดใ้ช้
ค  าศพัทภ์าษาองักฤษในเพลงลูกทุ่ง ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

 ตวัอยา่งท่ี 1 
 ...คนมีแฟนหลายเขาวา่เสียใจบ่เป็น อา้ยท าใหเ้ห็นเม่ือมีสาวเขา้คิวรอ 
 นอ้งเสียน ้าตาแต่อา้ยนั้นเดินหวัร่อ  คนใหม่ยนืรอ คนเก่าบ่งอ้บ่แคร์ 

       (เพลงตั้งใจลืม ขบัร้องโดย ต่าย อรทยั) 
  ตวัอยา่งท่ี 2 
  …บ่กลา้คิดไกลหวัน่อา้ยมีใครหลายคน 
  ไดแ้อบปล้ืมก็มีสุขลน้เก็บภาพอา้ยบนแผน่ฟิลม์หวัใจ... 
     (เพลงคนน้ีล่ะแม่น ขบัร้องโดย ศิริพร อ าไพพงษ)์ 
 2. การใชค้  าตดัและค ายอ่ภาษาองักฤษ หมายถึง ค ายอ่ท่ียอ่มาจากค าภาษาองักฤษและค าตดั
ท่ีตดัส่วนของค าภาษาองักฤษออกไปใหส้ั้นลง ในการวจิยัน้ีพบทั้งค  าตดัและค ายอ่ท่ีคนส่วนใหญ่ใช้
ส่ือความหมายไดเ้ขา้ใจตรงกนั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 
  ตวัอยา่งท่ี 1 
  ...ในท่ีท างานยิม้หวานก่ีรอยยิม้ให ้ เบอร์สาวก่ีสายทกัทายมือถือต่อวนั... 
     (เพลงกรุณาอยา่เผลอใจ ขบัร้องโดย ศิริพร อ าไพพงษ)์ 
 ค าวา่ เบอร์ มาจากค าวา่ Number 
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  ตวัอยา่งท่ี 2 
  ...ไม่อยากใหถึ้งวนัวาเลนไทน ์ สิบส่ีกุมภาคราใดหวัใจร้องไหทุ้กคร้ัง... 
     (เพลงแผลเป็นวนัวาเลนไทน์ ขบัร้องโดย ฝน ธนสุนทร) 
 ค  าวา่ วาเลนไทน์ มาจากค าวา่ Saint Valentine’s Day  

เนาวรัตน์ พงษไ์พบูลย ์ กล่าววา่นกัร้องค่ายเพลงทุกวนัน้ีชอบน าภาษาไทยไปเทียบกบั
ภาษาองักฤษเวลาท าเป็นเพลง เม่ือวยัรุ่นเห็นจึงท าตามโดยคิดวา่เป็นส่ิงโกเ้ก๋ ท่ีเป็นแบบน้ีเป็นเพราะ
วถีิของค่ายเพลงท่ีท าใหน้กัร้อง ซ่ึงเหตุผลท่ีเขาท าเป็นเพียงตอ้งการให้เขา้กบัเคร่ืองไมเ้คร่ืองมือ แต่
เขาลืมนึกไปวา่ค าในภาษาไทยนั้นไม่สามารถท่ีจะพดูแบบระเบิดค าไดเ้หมือนภาษาฝร่ัง พอเด็ก
วยัรุ่นฟังก็คิดวา่เป็นเร่ืองดี โกต้ามสมยันิยม โดยคิดวา่พูดตามเขาเราเก่ง คิดเองเราโง่ ขนาดนกัจดั
รายการก็ยงัพดูไม่ชดัเลย ดา้นพิมพป์ฏิภาณ พึ่งธรรมจิตร กล่าววา่วฒันธรรมดา้นภาษาเปล่ียนแปลง
ทุกวนั การอนุรักษก์็ตอ้งท าทุกวนัและตลอดไป ซ่ึงรางวลัเพชรในเพลงก็ตอ้งรณรงคเ์ร่ืองภาษาไทย
ต่อไป (http://www.giggog.com) 

รัฐวรรณ  จุฑาพานิช (2547: 119) กล่าววา่การน าค าแสลงและค าภาษาต่างประเทศมาใชใ้น
เพลงลูกทุ่งเป็นการท าใหผู้ฟั้งรู้สึกวา่เพลงลูกทุ่งมีความทนัสมยั และสามารถปลุกเร้าความสนใจจาก
ผูฟั้ง โดยเฉพาะผูฟั้งกลุ่มวยัรุ่นท่ีชอบความแปลกใหม่ การใชค้  าภาษาต่างประเทศหรือค าแสลง
ใหม่ๆ ผูฟั้งท่ีเป็นชาวชนบทก็สามารถเขา้ใจความหมายได ้ อาจเน่ืองมาจากอิทธิพลของความเจริญ
ในเมืองหลวง เม่ือชาวชนบทมาท างานในกรุงเทพฯ จึงไดเ้รียนรู้ค าต่างๆ จากประสบการณ์ในการ
ท างาน หรือจากส่ือโทรทศัน์และวทิย ุท่ีเขา้มามีบทบาทในชีวติของคนเหล่าน้ีมากข้ึน ดงันั้น การส่ือ
ความหมายดว้ยค าเหล่าน้ีจึงไม่เป็นอุปสรรคต่อความเขา้ใจ กลบัท าใหเ้พลงๆ นั้นไดรั้บความนิยมอีก
ดว้ย 
 สุขมุาล  จนัทว ี (2536: 171-172, 237) กล่าววา่การใชค้  าในภาษาต่างประเทศในเพลงไทย
สากลแนวใหม่มีการใชค้  าภาษาองักฤษมากท่ีสุด โดยใชร่้วมกบัภาษาไทยในการพดูกนัใน
ชีวติประจ าวนั เช่น 
 เพลงคนป่า (ธงไชย  แมคอินไตย)์ 
 ...ปิดประตูกไ้ม่หายล็อคเท่าไรก็ไม่อยู ่ ก็ยงัดงัหนวกหูเร่ือยมา... 
 ค  าวา่ ล็อค มาจากค าภาษาองักฤษวา่ lock หมายถึงปิดแน่น 
 เพลงฉนัแคร์ (วงเฟม) 
 ฉนัแคร์ เธอขา้มถนน 
 พว่งรถจะชนหวาดเสียว 
 ห่วงเธอท่ีเดินคนเดียว ฉนัแคร์... 
 ค  าวา่ แคร์ มาจากค าภาษาองักฤษวา่ care หมายถึง เอาใจใส่ ดูแล ใส่ใจ 
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 ค  าร้องเพลงไทยสากลแนวใหม่จึงนิยมใชภ้าษาปาก ค าสแลง และค าภาษาต่างประเทศท่ี
รับเขา้มาใชร่้วมกบัภาษาไทยในการพดู เช่น เจ๋ง ลุน้ สุดสุด ปวดเฮด เสียฟอร์ม วอร่ี แฮปป้ี เฮง เจง๊ 
เป็นตน้ ค าเหล่าน้ีท าใหเ้พลงมีบรรยากาศเป็นกนัเองคุน้เคยและไม่เคร่งเครียด สามารถเขา้ถึงอารมณ์
และความรู้สึกของผูฟั้งซ่ึงเป็นกลุ่มวยัรุ่นไดเ้ป็นอยา่งดี 
 ภทัยา  ภกัดีบุรี (2535: 238-139) กล่าววา่เพลงของไพบูลย ์ บุตรขนั สะทอ้นให้เห็นค่านิยม
ในการรับเอาวฒันธรรมจากต่างประเทศ ซ่ึงค่านิยมดงักล่าวอาจจะคิดวา่เป็นเร่ืองของความทนัสมยั 
หรือการมีหนา้มีตาในสังคม ซ่ึงค่านิยมดงักล่าวปรากฏอยู ่2 ลกัษณะคือ ค่านิยมในการแต่งกาย และ
ค่านิยมเก่ียวกบัภาษา คนไทยจ านวนไม่นอ้ยท่ีนิยมการแต่งกายตามแฟชัน่ โดยเฉพาะแฟชัน่ท่ีมาจาก
ต่างประเทศ และคนไทยก็นิยมพดูภาษาต่างประเทศโดยเฉพาะภาษาองักฤษ เพราะเป็นภาษาสากล
และเป็นท่ียอมรับกนัโดยทัว่ไป ดงัเพลงท่ีวา่ 
 อยากเป็นแหม่มหดัพดูองักฤษ เสียงฟุตฟิตฟอไฟไอย ู
 ลืมปลาทูน ้าพริกผกับุง้  
     (เพลงตามนอ้งตอ้ย) 
 สรุปวา่ภาษาองักฤษท่ีปรากฏอยูใ่นเพลงลูกทุ่งอาจเรียกวา่การปนภาษา (Code-mixing) การ
ใชภ้าษาองักฤษในเพลงลูกทุง่มี 2 ลกัษณะคือการใชว้ธีิทบัศพัท ์ และการใชค้  าตดัหรือค ายอ่
ภาษาองักฤษ สาเหตุท่ีน าภาษาองักฤษมาใชใ้นเพลงลูกทุ่งอาจเป็นเพราะวา่อยากใหเ้พลงลูกทุ่งมี
ความทนัสมยั ใหค้วามรู้สึกโกเ้ก๋ และเขา้ถึงอารมณ์ความรู้สึกของกลุ่มวยัรุ่นไดเ้ป็นอยา่งดี 
 
งานวจัิยทีเ่กี่ยวข้อง 
 อลิสา  เล้ียงร่ืนรมย ์ (2549) ไดศึ้กษาเร่ืองลีลาภาษาในเพลงลูกทุ่งของ สลา คุณวฒิุ โดยมี
วตัถุประสงคเ์พื่อศึกษาลีลาภาษาทั้งในดา้นลกัษณะการใชภ้าษา ซ่ึงประกอบดว้ยการใชค้  า การใช้
ประโยค การใชโ้วหาร และการใชส้ านวน และศึกษาลกัษณะเน้ือหาในเพลงของ สลา คุณวฒิุ ผล
การศึกษาพบวา่เพลงลูกทุ่งของ สลา คุณวฒิุมีลกัษณะการใชค้  าดงัน้ีคือ มีการใชค้  าท่ีส่ืออารมณ์ของ
มนุษยทุ์กดา้น ใชค้  าสัมผสัทั้งพยญัชนะและสระเพื่อเพิ่มความไพเราะในบทเพลง ใชค้  าซ ้ า ค  าซอ้น 
ค าหลาก เพื่อส่ือความหมายทั้งความหมายโดยตรง และความหมายโดยนยั มีการใชค้  าภาษาถ่ิน ใช้
ค  าภาษาต่างประเทศ มีการเขียนค าเลียนเสียงพดู พร้อมทั้งสร้างค าใหม่จากแนวเทียบเดิมท่ีมีอยูแ่ลว้ 
 รัฐวรรณ  จุฑาพานิช (2547) ไดศึ้กษาเร่ืองเพลงลูกทุ่งท่ีไดรั้บความนิยมระหวา่งปี พ.ศ. 
2544-2545 เป็นการศึกษาเน้ือหา ภาษา และภาพสะทอ้นสังคม โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อศึกษาเน้ือหา 
ภาษา และภาพสะทอ้นสังคมท่ีปรากฏในเพลงลูกทุ่ง ผลการวจิยัพบวา่เน้ือหาในเพลงลูกทุ่งท่ีไดรั้บ
ความนิยมระหวา่งปี พ.ศ. 2544-2545 มี 7 เร่ืองไดแ้ก่ 1) เน้ือหาเก่ียวกบัความรักลกัษณะต่างๆ 2) 
เน้ือหาท่ีกล่าวถึงอาชีพการงานของชาวชนบทในกรุงเทพฯ 3) เน้ือหาท่ีกล่าวถึงอิทธิพลของอ านาจ
เงิน 4) เน้ือหาท่ีเป็นเร่ืองชวนขนั 5) เน้ือหาท่ีเป็นการให้ก าลงัใจในชีวติ 6) เน้ือหาท่ีเป็นวรรณกรรม
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เก่า 7) เน้ือหาท่ีส่ือความหมายหลายนยั การวเิคราะห์ดา้นการใชภ้าษา พบวา่มีประเภทดงัน้ีคือ 1) ค า
ภาษาปาก 2) ค าภาษาถ่ิน 3) ค าสแลง 4) ค าภาษาต่างประเทศ 5) ค าซ ้ า 6) ค  าซอ้น 7) การใชภ้าษา
วรรณศิลป์ 8) การใชส้ านวน และ 9) การใชค้  าร่วมสมยั 
 รัชดาภรณ์  ดีพลงาม (2543) ศึกษาเร่ืองวเิคราะห์วรรณกรรมเพลงลูกทุ่งของสมเศียร พาน
ทอง (ชาย เมืองสิงห์) ผลการวจิยัพบวา่กลวธีิในการใชถ้อ้ยค ามีลกัษณะพิเศษแตกต่างจากเพลง
ลูกทุ่งทัว่ไปคือน าภาษาองักฤษมาใชใ้นการประพนัธ์เป็นจ านวนมาก มีการเล่นเสียงค าเพื่อเพิ่ม
จงัหวะ ส านวนภาษาท่ีใชมี้ทั้งส านวนเดิมและส านวนใหม่ท่ีดดัแปลงจากเดิม 
 วรีวรรณ คลงักรณ์ (2540) ไดศึ้กษาและวเิคราะห์บทเพลงลูกทุ่งของชาย เมืองสิงห์ โดยมี
จุดมุ่งหมายเพื่อศึกษาวิเคราะห์บทเพลงลูกทุ่งของชาย เมืองสิงห์ ในดา้นภาษา รูปแบบ และเน้ือหา 
และทศันะของผูป้ระพนัธ์ โดยวเิคราะห์บทเพลงท่ีแต่งโดยสมเศียร พานทอง (ชาย เมืองสิงห์) 
จ  านวน 200 เพลง ผลการศึกษาพบวา่ ดา้นการใชภ้าษา ผูป้ระพนัธ์นิยมใชภ้าษาปากมากท่ีสุด โดยมี
การใชค้  าอุทาน ค าซ ้ า ค  าแสลง ค าภาษาต่างประเทศ ค าซอ้น ค าภาษาถ่ิน ดา้นการใชโ้วหารภาพพจน์ 
พบวา่มีการใชโ้วหารปฏิรูปพจน์ ปฏิปุจฉา อติพจน์ นามนยั อุปมา สัญลกัษณ์ อุปลกัษณ์ สมพจนยั 
บุคลาธิษฐาน และอติพจน์ ตามล าดบั 
 อรินยา บุญนรัตพนัธ์ุ (2540) ไดศึ้กษาเร่ืองการวิเคราะห์เพลงประกอบละครโทรทศัน์เพื่อ
วเิคราะห์เน้ือหา และวรรณศิลป์ของเพลงประกอบละครโทรทศัน์ จ  านวน 200 เพลงจากละคร
โทรทศัน์จ  านวน 180 เร่ืองเน้ือหาของเพลงประกอบละครโทรทศัน์จ านวน 260 เพลงมีความ
สอดคลอ้งกนักบัเน้ือหาสาระในละคร ดา้นศิปละการประพนัธ์ค าร้องในบทเพลงพบวา่ มีการใชค้  า
ง่ายมากท่ีสุด การใชค้  าภาษาพดู การใชค้  าภาษาต่างประเทศ และภาษาถ่ินอีสาน 
 สมช่ืน เช่ียวกุล (2537) ไดศึ้กษาเร่ืองการวเิคราะห์กลวิธีในการใชภ้าษา และเน้ือหาของ
เพลงของธงไชย  แมคอินไตย ์ เพื่อมุ่งหาเหตุผลท่ีท าใหเ้พลงของธงไชย แมคอินไตยเ์ป็นท่ีนิยมใน
กลุ่มคนทุกชั้น ทุกเพศ ทุกวยั และเป็นท่ีนิยมติดต่อกนัเป็นเวลานาน ผลการวิจยัพบวา่เพลงของ
ธงไชย แมคอินไตยมี์ลกัษณะพิเศษทางภาษาคือ มีการใชถ้อ้ยค าในลกัษณะต่างๆ ไดแ้ก่ การใชค้  า
ง่ายๆ เขา้ใจไดท้นัที การเล่นค าทั้งสัมผสัพยญัชนะและสมัผสัสระ การใชค้  าเลียนเสียงธรรมชาติ ค า
ซ ้ า ค  าท่ีมีจงัหวะลีลา ค าท่ีมีความหมายซ ้ า การใชภ้าษาพดูปนภาษาต่างประเทศ การใชค้  ากลอน 
และมีการใชส้ านวนประเภทต่างๆ  
 สุขมุาล  จนัทว ี(2536) ศึกษาเร่ืองการวิเคราะห์เพลงไทยสากลแนวใหม่ในช่วงปี พ.ศ. 2524  
ถึง พ.ศ. 2534 ไดจ้  าแนกเน้ือหาของเพลงไทยสากลออกเป็น 6 ประเภท ดา้นการใชภ้าษาในค าร้อง 
พบวา่มีการใชภ้าษาปาก ค าซ ้ า และ ค าภาษาต่างประเทศ และการแปลงค า กล่าวคือมีการสร้างค า
ใหม่และการแปลงรูปค าเดิมใหมี้ความหมายใหม่ มกัเป็นค าท่ีนิยมใชก้นัในหมู่วยัรุ่นและยงัไม่
ปรากฏในพจนานุกรม 
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 ภทัยา  ภกัดีบุรี (2535) ไดศึ้กษาเร่ืองการศึกษาวรรณกรรมเพลงของ ไพบูลย ์ บุตรขนัโดยมี
ความมุ่งหมายเพื่อศึกษาวรรณกรรมเพลงของ ไพบูลย ์  บุตรขนั ในดา้นชีวประวติัและผลงานการ
ประพนัธ์เพลง สภาพสังคมและวฒันธรรมไทย ตลอดจนบุคลิกภาพของผูป้ระพนัธ์ จากเพลง 362 
เพลง ผลการศึกษาในดา้นสภาพสังคมและวฒันธรรมไทย ปรากฏวา่เพลงของ ไพบูลย ์  บุตรขนั ได้
สะทอ้นใหเ้ห็นสภาพความเป็นอยูแ่ละการด าเนินชีวิตของคนไทยในสังคมชนบทและคนไทยใน
สังคมเมืองตลอดจนสะทอ้นใหเ้ห็นระบบครอบครัว การศึกษา เศรษฐกิจ การเมือง การปกครอง 
ศาสนาและความเช่ือ นนัทนาการ ค่านิยมต่างๆ ของคนในสังคมไทยไวด้ว้ย 
 ลกัขณา สุขสุวรรณ (2521) ไดศึ้กษาเร่ืองวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งในช่วง พ.ศ. 2498-2518 
โดยจ าแนกเน้ือหาออกเป็น 3 ดา้นคือ ก าเนิดและท่ีมาของเพลงลูกทุ่ง สาระของบทเพลง และ 
บทบาทของเพลงลูกทุ่งทั้งในดา้นภาษาและสังคม วรรณกรรมเพลงลูกทุ่งท่ีน ามาศึกษาเลือกจาก
ผลงานของผูป้ระพนัธ์เพลง จ านวน 21 คน ผลการวิจยัพบวา่ วรรณกรรมเพลงลูกทุ่งมีท่ีมาจากเพลง
ไทยเดิม เพลงพื้นบา้น และลกัษณะบางประการของเพลงต่างประเทศ ซ่ึงการน าลกัษณะต่างๆ มา
ผสมกนัน้ี ท าใหเ้พลงลูกทุ่งเป็นเพลงชนิดใหม่ท่ีท าหนา้ท่ีเสมือนเพลงพื้นเมืองยคุใหม่ ท่ีมีทั้งความ
เก่าและความใหม่ประสานอยา่งเหมาะสม ประกอบกบัการใชภ้าษาท่ีส่ือความหมายไดดี้คือมีการใช้
ภาษาในลกัษณะต่างๆ เช่น มีการใชค้  าง่าย การซ ้ าค  า การเล่นค า การใชภ้าษาถ่ิน ภาษาต่างประเทศ 
การใชส้ านวนเปรียบเทียบ สุภาษิต ค าพงัเพย ตลอดจนการใชค้  าใหเ้กิดความไพเราะดว้ยฉนัท
ลกัษณ์ 
 สรุปวา่ไดมี้การศึกษาวจิยัเพลงลูกทุ่งมาแลว้ในลกัษณะต่างๆ เช่น ศึกษาเก่ียวกบัลีลาการ
แต่งเพลงลูกทุ่ง ศึกษากลวธีิการใชภ้าษาซ่ึงมีทั้งการใชภ้าษาองักฤษและภาษาอ่ืนๆ แทรกปนในเน้ือ
เพลง นอกจากนั้น ยงัมีการศึกษาชีวประวติัของนกัแต่งเพลงไวด้ว้ย 


